VERZJONI ELETTRONIKA

Suppliment tal-Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta, Nru. 21,064, 5 ta’ Gunju, 2023

Tagsima A
ATT Nru XVII tal-2023 ACT No. XVII of 2023
ATT mahrug b’ligi mill-Parlament ta’ AN ACT enacted by the Parliament of

Malta. Malta.

ATT sabiex jipprovdi ghal azzjonijiet AN ACT to provide for representative

rapprezentattivi ghall-protezzjoni tal- actions for the protection of the
interessi kollettivi tal-konsumaturi, u collective interests of consumers,
sabiex jaghmel emendi konsegwenzjali and to carry out other consequential

ohrajn. amendments.
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Naghti I-kunsens tieghi.

(L.S.) GEORGE VELLA
President

5 ta’ Gunju, 2023
ATT Nru XVII tal-2023

ATT sabiex jipprovdi ghal azzjonijiet rapprezentattivi ghall-
protezzjoni tal-interessi kollettivi tal-konsumaturi, u sabiex jaghmel
emendi konsegwenzjali ohrajn.

IL-PRESIDENT, bil-parir u lI-kunsens tal-Kamra tad-Deputati,
imlaqqgha f’dan il-Parlament, u bl-awtorita tal-istess, hareg b’ligi dan
li gej:-

1. (1) It-titolu fil-qosor ta’ dan 1-Att hu I-Att tal-2023 dwar
Azzjonijiet Rapprezentattivi tal-Konsumaturi.

(2) L-ghan ta’ dan 1-Att hu i jittrasponi d-Direttiva (UE) 2020/
1828 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Novembru 2020
dwar azzjonijiet rapprezentattivi ghall-protezzjoni tal-interessi
kollettivi tal-konsumaturi, u li thassar id-Direttiva 2009/22/KE, u
sabiex jaghmel emendi konsegwenzjali ohrajn.

(3) Dan I-Att ghandu jidhol fis-sehh fil-25 ta’ Gunju 2023.
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TAQSIMA 1
TRASPOZIZZJONI TAD-DIRETTIVA DWAR AZZJONLJIET
RAPPREZENTATTIVI

Titolu I
Ghan, Applikabbilta u Tifsir

2.  Id-dispozizzjonijiet  ta’ dan  1-Att  m’ghandhomx
jikkostitwixxu ragunijiet ghat-tnaqqis ta’ protezzjoni tal-konsumatur
fil-qasam tal-atti legali elenkati fl-Iskeda.

3.  Dan I-Att ghandu japplika ghal:

(1) azzjonijiet rapprezentattivi mressqa quddiem il-Qorti Civili u,
jew quddiem awtorita nazzjonali amministrattiva kontra ksur imwettaq
minn kummer¢janti tad-dispozizzjonijiet tal-ligi tal-Unjoni Ewropea
msemmija fl-Iskeda, inkluzi tali dispozizzjonijiet kif trasposti fil-ligi
Maltija, li jkunu ta’ hsara jew li jistghu jkunu ta’ hsara ghall-interessi
kollettivi tal-konsumaturi; u

(2) ksur domestiku u transfruntier, inkluz meta dak il-ksur ikun
wagaf gabel ma tkun tressqet 1-azzjoni rapprezentattiva jew meta dak
il-ksur ikun waqaf gabel ma l-azzjoni rapprezentattiva tkun giet
konkluza:

Izda dan 1-Att m'ghandux ikollu effett fuq regoli taht il-ligi
tal-Unjoni Ewropea jew dik nazzjonali 1i jistabbilixxu rimedji
kuntrattwali u mhux kuntrattwali disponibbli ghall-konsumaturi ghall-
ksur imsemmi f’dan l-artikolu:

Izda wkoll dan 1-Att huwa minghajr pregudizzju ghad-
dispozizzjonijiet tal-ligi tal-Unjoni Ewropea msemmija fl-Iskeda:

Izda wkoll id-dispozizzjonijiet ta’ dan 1-Att ghandhom ikunu
minghajr pregudizzju ghar-regoli tal-Unjoni Ewropeja dwar id-dritt
internazzjonali privat, b’mod partikolari r-regoli li jirrigwardaw il-
gurisdizzjoni u r-rikonoxximent u l-infurzar tas-sentenzi fi
kwistjonijiet ¢ivili u kummercjali u r-regoli dwar il-ligi applikabbli
ghall-obbligi kuntrattwali u mhux kuntrattwali.

4.  Ghall-finijiet ta’ dan 1-Att, it-tifsiriet li gejjin ghandhom
japplikaw:

"attur" tfisser entita kwalifikata li tressaq azzjoni
rapprezentattiva quddiem il-Qorti Civili u, jew quddiem awtorita
nazzjonali amministrattiva,
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"awtorita kompetenti" tfisser il-Kunsill ghall-Affarijiet tal-
Konsumatur kif imwaqqaf taht it-Tagsima II tal-Att dwar 1-
Affarijiet tal-Konsumatur;

"awtorita nazzjonali amministrattiva" tfisser kwalunkwe
awtorita pubblika nazzjonali, tkun kif tkun deskritta, kif
stabbilita bil-ligi;

"azzjoni rapprezentattiva" tfisser azzjoni ghall-protezzjoni
tal-interessi kollettivi tal-konsumaturi li titressaq minn entita
kwalifikata bhala parti rikorrenti f’isem il-konsumaturi sabiex
tinkiseb mizura ta’ ingunzjoni jew mizura ta’ rimedju, jew it-
tnejn flimkien;

"azzjoni rapprezentattiva domestika" tfisser azzjoni
rapprezentattiva mressqa minn entitda kwalifikata imwaqqfa
f’Malta;

"azzjoni rapprezentattiva transfruntiera" tfisser azzjoni
rapprezentattiva mressqa minn entita kwalifikata fi Stat Membru
hlief f’dak i fih tkun giet imwaqqfa l-entita kwalifikata;

"decizjoni finali" tfisser decizjoni minn qorti jew minn
awtoritd amministrattiva ta’ Stat Membru li ma tkunx tista’ jew
ma tkunx ghadha tista’ tigi riezaminata b’mezzi ordinarji ta’
appell;

"entita kwalifikata" tfisser kwalunkwe organizzazzjoni jew
korp pubbliku li jirrapprezentaw l-interessi tal-konsumaturi li
jkunu gew imwaqqfa minn Stat Membru bhala kwalifikati sabiex
iressqu azzjonijiet rapprezentattivi skont id-dispozizzjonijiet ta’
dan 1-Att;

"interessi kollettivi tal-konsumaturi" tfisser I-interess
generali tal-konsumaturi u, b’mod partikolari ghall-finijiet ta’
mizuri ta’ rimedju, l-interessi ta’ grupp ta’ konsumaturi;

"konsumatur" tfisser kwalunkwe persuna fizika 1i tagixxi
ghal finjjiet 1i ma jkunux fl-ambitu tal-kummer¢, negozju,
sengha jew professjoni ta’ dik il-persuna;

"konvenut" tfisser kummer¢jant i tkun giet imressqa
azzjoni rapprezentattiva kontrih;

"kummerc¢jant" tfisser kwalunkwe persuna fizika, jew
kwalunkwe persuna guridika irrispettivament minn jekk tkunx
mizmuma pubblikament jew privatament, li tagixxi, inkluz
permezz ta’ xi persuna ohra li tkun gieghda tagixxi f’isem dik il-
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persuna jew ghall-interessi ta’ dik il-persuna, ghal finijiet relatati
mal-kummer¢, negozju, sengha jew professjoni ta’ dik il-
persuna;

"Ministru" tfisser il-Ministru responsabbli ghall-affarijiet
tal-konsumatur;

"mizura ta’ ingunzjoni" tinkludi kwalunkwe mizura, tkun
kif tkun deskritta, li 1-ghan taghha huwa li tizgura I-konformita
ma’ kwalunkwe mil-ligijiet tal-Unjoni Ewropea elenkati fl-
Iskeda;

"mizura ta’ rimedju" tfisser mizura 1i tkun tehtieg
kummer¢jant li jipprovdi lill-konsumaturi kkonéernati b’rimed;i
bhall-kumpens, tiswija, tibdil, tnaqqis fil-prezz, terminazzjoni ta’
kuntratt jew ir-rimborz tal-prezz imhallas, kif xieraq u kif
disponibbli taht il-ligi tal-Unjoni Ewropea jew nazzjonali;

"prattika" tfisser kwalunkwe att jew ommissjoni minn
kummerc¢jant;

"Qorti Civili" tfisser il-Qorti Civili (Sezzjoni tal-
Kummerc¢) kif imwaqqfa bl-artikolu 3 tal-Ordni dwar it-Twaqqif
LS. 12.19. ta’ Sezzjonijiet tal-Qrati Civili.

Titolu II
Azzjonijiet Rapprezentattivi

Entitajiet 5. (1) Azzjonijiet rapprezentattivi, kif stabbiliti b’dan I-Att
kwalifikatl. — jistohu jitressqu minn entitajiet kwalifikati kif imwaqqfa mill-awtorita
kompetenti ghal dan il-ghan.

(2) Entitajiet, b’mod partikolari l-organizzazzjonijiet tal-
konsumaturi, inkluzi organizzazzjonijiet tal-konsumaturi 1i
jirrapprezentaw membri minn aktar minn Stat Membru wiehed (1),
ghandhom ikunu eligibbli sabiex jigu mwaqqfa bhala entitajiet
kwalifikati bil-ghan li jressqu azzjonijiet rapprezentattivi domestici,
azzjonijiet rapprezentattivi transfruntiera, jew it-tnejn flimkien.

3) L-awtorita kompetenti ghandha tistabbilixxi entita kif
imsemmi fis-subartikolu (2), li tkun ghamlet talba sabiex tigi mwaqqfa
bhala entita kwalifikata bil-ghan li tressaq azzjonijiet rapprezentattivi
domestici jew transfruntiera, jew it-tnejn flimkien, jekk dik I-entita
tkun konformi mal-kriterji kollha li gejjin:

(a) tkun persuna guridika li hi kostitwita skont il-ligi
nazzjonali tal-Istat Membru fejn tkun giet imwaqqfa u tkun tista’
turi tnax-il (12) xahar ta’ attivita pubblika effettiva fil-
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protezzjoni tal-interessi tal-konsumaturi qabel it-talba taghha
sabiex tigi hekk imwaqqfa;

(b)  l-iskop statutorju taghha juri li ghandha interess
legittimu li tipprotegi l-interessi tal-konsumaturi kif stabbilit fid-
dispozizzjonijiet tal-ligi tal-Unjoni Ewropea msemmija fl-
Iskeda;

(¢) tkun ta’ natura li ma taghmilx qligh;

(d) ma tkunx soggetta ghal pro¢edimenti ta’ insolvenza u
ma tkunx iddikjarata bhala insolventi;

(e) tkun indipendenti u ma tkunx influwenzata minn
persuni ohra hlief konsumaturi, b’mod partikolari minn
kummer¢janti, li jkollhom interess ekonomiku li jressqu
kwalunkwe azzjoni rapprezentattiva, inkluz fil-kaz ta’
finanzjament minn partijiet terzi, u, ghal dak il-ghan, tkun
stabbiliet pro¢eduri sabiex jipprevjenu tali influwenza kif ukoll
jipprevjenu kunflitti ta’ interess bejnha, bejn il-fornituri tal-
finanzjament taghha u l-interessi tal-konsumaturi,

() taghmel disponibbli ghall-pubbliku b’lingwagg
sempli¢i u li jinftichem bi kwalunkwe mezz xieraq, b’mod
partikolari fis-sit elettroniku taghha, informazzjoni li turi li I-
entita hi konformi mal-kriterji elenkati fil-paragrafi (a) sa (e) u
informazzjoni dwar is-sorsi tal-finanzjament taghha b’mod
generali, l-istruttura organizzattiva, ta’ gestjoni u ta’ shubija
taghha, 1-objettiv statutorju u l-attivitajiet taghha:

Izda fir-rigward ta’ azzjonijiet rapprezentattivi domestici,
dawk l-asso¢jazzjonijiet tal-konsumaturi registrati skont it-Tagsima IV
tal-Att dwar 1-Affarijiet tal-Konsumatur ghandhom ikunu mwaqqfa
bhala entitajiet kwalifikati ghall-finijiet ta’ dan 1-Att, fuq it-talba
taghhom.

(4) L-awtorita kompetenti tista’ twaqqaf entita bhala entita
kwalifikata fuq bazi ad hoc bil-ghan li tressaq azzjoni rapprezentattiva
domestika partikolari, fuq it-talba ta’ dik l-entita jekk hija tkun
konformi mal-kriterji sabiex tigi mwaqqfa bhala entita kwalifikata kif
stabbilit fis-subartikolu (3).

(5) Minkejja s-subartikolu (3), Il-awtorita kompetenti tista’
twaqqaf korpi pubbli¢i bhala entitajiet kwalifikati bil-ghan li jressqu
azzjonijiet rapprezentattivi.
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6. (1) L-awtorita kompetenti ghandha tinforma lill-
Kummissjoni Ewropea bil-lista tal-entitajiet kwalifikati li jkunu gew
imwaqqfa minn gabel bil-ghan li jressqu azzjonijiet rapprezentattivi
transfruntiera, inkluz l-isem u l-ghan statutorju ta’ dawk l-entitajiet
kwalifikati, sas-26 ta’ Dicembru 2023:

Izda l-awtorita kompetenti ghandha tinforma lill-
Kummissjoni kull meta jsiru tibdiliet f*dik il-lista u ghandha taghmel
dik il-lista disponibbli ghall-pubbliku fuq is-sit elettroniku taghha.

(2) L-informazzjoni dwar l-entitajiet kwalifikati mwaqqfa minn
gabel bil-ghan li jressqu azzjonijiet rapprezentattivi domestici ghandha
tkun disponibbli ghall-pubbliku permezz ta’ avviz fil-Gazzetta u s-sit
elettroniku tal-awtorita kompetenti.

(3) L-awtorita kompetenti ghandha, minn tal-anqas kull hames
(5) snin, tivvaluta jekk l-entitajiet kwalifikati jkunux baqghu konformi
mal-kriterji elenkati fl-artikolu 5(3). L-awtorita kompetenti ghandha
tizgura li l-entita kwalifikata titlef 1-istatus taghha jekk ma tibqax
konformi ma’ xi wiehed (1) jew aktar minn dawk il-kriterji msemmija
fl-artikolu 5(3).

7. (1) Entitajiet kwalifikati 1i jkunu mwaqqfa minn qabel fi
Stat Membru iehor bil-ghan li jressqu azzjonijiet rapprezentattivi
transfruntiera jkunu jistghu jressqu tali azzjonijiet rapprezentattivi
quddiem il-Qorti Civili u, jew quddiem awtorita nazzjonali
amministrattiva skont il-kaz:

Izda entita kwalifikata li tkun registrata fi Stat Membru iehor
m’ghandhiex tkun obbligata li tappunta prokuratur f’Malta sabiex
jidher f’isimha.

(2) Meta l-ksur allegat tal-ligi tal-Unjoni kif imsemmi fl-artikolu
3(1) jaffettwa jew x’aktarx jaffettwa konsumaturi fi Stati Membri
differenti, l-azzjoni rapprezentattiva tista’ titressaq quddiem il-qorti
jew l-awtorita amministrattiva ta’ Stat Membru minn diversi entitajiet
kwalifikati minn Stati Membri differenti sabiex jipprotegu l-interessi
kollettivi ta’ konsumaturi fi Stati Membri differenti.

(3) 1I-Qorti Civili u, jew l-awtorita nazzjonali amministrattiva
ghandha taccetta l-lista msemmija fl-artikolu 6(1) bhala prova tal-
interess guridiku tal-entita kwalifikata sabiex tressaq azzjoni
rapprezentattiva transfruntiera, bla hsara ghad-dritt tal-Qorti Civili u,
jew l-awtorita nazzjonali amministrattiva li tezamina jekk I-ghan
statutorju tal-entita kwalifikata jkunx jiggustifika li hija tiehu azzjoni
f’kaz specifiku.
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8. (1) (a) Azzjonijiet rapprezentattivi kif stabbiliti f’dan 1- Azzjonijiet
Att jistghu jitressqu quddiem il-Qorti Civili u, jew quddiem awtorita ™PPrezentativi
nazzjonali amministrattiva minn entitajiet kwalifikati mwaqqfa skont
l-artikolu 5 kif gej:

(1) fil-kaz ta’ azzjonijiet rapprezentattivi dawn
ghandhom jitressqu quddiem il-Qorti Civili permezz ta’
rikors guramentat skont is-subartikolu (4):

Izda meta dawk I-azzjonijiet ghandhom
x'jagsmu ma' mizuri ta' rimedju, dik 1-azzjoni ghandha, fil-
kazijiet kollha sa fejn ghandhom x'jagsmu ma' mizuri ta'
rimedju, tigi mressqa quddiem il-Qorti  Civili
irrispettivament mill-ammont tat-talba li tkun qed issir; u

(i) fil-kaz ta' azzjonijiet rapprezentattivi, safejn
dawn ikunu relatati ma' mizuri ta' ingunzjoni mressqa
quddiem awtorita amministrattiva nazzjonali, dawn I-
azzjonijiet ghandhom isiru skont il-pro¢edura applikabbli
stabbilita mil-ligi dwar it-tehid ta' tali azzjonijiet ghal
mizuri ta' ingunzjoni quddiem l-awtoritd msemmija qabel;

(b) L-interessi tal-konsumaturi fl-azzjonijiet
rapprezentattivi ghandhom jigu rapprezentati minn entitajiet
kwalifikati u dawk l-entitajiet kwalifikati ghandu jkollhom id-
drittijiet u l-obbligazzjonijiet ta’ attur fil-pro¢edimenti. II-
konsumaturi  kkonc¢ernati  mill-azzjoni  rapprezentattiva
ghandhom ikunu intitolati sabiex jibbenefikaw mill-mizuri
msemmija fis-subartikolu (11);

(¢) Qabel ma tigi istitwita azzjoni rapprezentattiva,
ftehim ta’ azzjoni rapprezentattiva, bla hsara ghad-
dispozizzjonijiet ta’ dan 1-Att, ghandu jintlahaq bejn il-
konsumatur u l-entita kwalifikata fejn il-konsumatur jaghti 1-
kunsens tieghu sabiex ikun parti mill-proc¢edimenti tal-azzjoni
rapprezentattiva u 1i tigi appuntata l-entita kwalifikata bhala
attri¢i, u li jkun jinkludi t-talba tal-konsumatur u jista’ wkoll
jinkludi 1-htiega li tigi mhallsa tariffa modesta ta’ dhul jew
imposta  simili  sabiex jipparte¢ipaw f’dik  l-azzjoni
rapprezentattiva;

(d) Id-dispozizzjonijiet tal-Kodic¢i ta’ Organizzazzjoni u Kap. 12.
Procedura Civili, kemm-il darba dawn ikunu konsistenti mad-
dispozizzjonijiet ta’ dan 1-Att, ghandhom japplikaw ghall-
procedimenti taht dan I-Att, inkluz b’referenza ghal talbiet bil-
miktub, sakemm ma jitressqux quddiem awtorita amministrattiva
nazzjonali.
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Dmirijiet tal- (2) (a) L-entita kwalifikata ghandha tagixxi fl-ahjar interess
S i, tal-konsumaturi 1i jkunu geghdin jigu rapprezentati.

(b) L-entita  kwalifikata ghandha tispjega  lill-
konsumaturi n-natura tal-procedimenti tal-azzjoni
rapprezentattiva u ghandha wkoll izzommhom infurmati dwar 1-
andament tal-proc¢edimenti inkluz kwalunkwe decizjoni jew
digriet li jkunu jorbtu lil dawn il-konsumaturi u, jekk ikun
japplika, dwar jekk l-entita kwalifikata ghandhiex tappella mid-
de¢izjoni moghtija mill-Qorti Civili.

(¢) L-entita kwalifikata ghandha zzomm registru sabiex
tirrekordja 1-identita u t-talbiet ta’ dawk il-konsumaturi 1i jkunu
parti mill-pro¢edimenti tal-azzjoni rapprezentattiva u ghandha,
fuq talba, taghmel dak ir-registru disponibbli ghall-konvenut.

Mizuri li jistghu (3) Entitajiet kwalifikati ghandhom ikunu ntitolati sabiex

jittiehdu. jirrikorru ghal mill-inqas wiehed (1) minn dawn il-mizuri li gejjin:

(a) mizuri ta’ ingunzjoni kif stabbilit fl-artikolu 9;

(b) mizuri ta’ rimedju kif stabbilit fl-artikolu 10.
Kontenut tar- (4) (a) L-azzjonijiet migjuba quddiem il-Qorti  Civili
g}j;’;;emat ghandhom jitressqu b’rikors guramentat, u l-attur ghandu jitlob lill-

Qorti Civili sabiex tiddikjara li I-pro¢edura tal-azzjoni rappreZentattiva
hija l-aktar procedura adatta fi¢-¢cirkostanzi.

(b) Ir-rikors guramentat ghandu:

(i) jkun fih l-isem tal-attur u I-kapacita
rapprezentattiva specifika tieghu skont 1-Att;

(i1)) jkun fih l-isem tal-konvenut;

(ii1)) jkun fih is-sorsi finanzjarji  tal-azzjoni
rapprezentattiva;

(iv) jaghti deskrizzjoni tal-gruppi ta’ konsumaturi
kkoncernati mill-azzjoni rapprezentattiva;

(v) jaghti deskrizzjoni tal-kwistjonijiet komuni tat-
talbiet li l-attur ikun ressaq fl-azzjoni rapprezentattiva;

(vi) jiddikjara t-talba jew it-talbiet li jkunu qeghdin
jintalbu, il-mizura ta’ rimedju li tkun imfittxija u jekk ikun
japplika, jigi mehmuz rendikont tal-ammonti relattivi
dovuti lill-grupp ta’ konsumaturi,
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(vii) jipprovdi prova suffi¢jenti li tkun tissodisfa 1-
kriterji mehtiega sabiex tigi stabbilita [-ammissibilita mill-
Qorti Civili skont is-subartikoli (6) u (7);

(viii) jipprovdi l-ftehim ta’ azzjoni rapprezentattiva
1ill-Qorti Civili skont is-subartikolu (1)(¢);

(ix) jispecifika l-mizuri ta’ ingunzjoni, jekk ikun
hemm, kif stabbiliti fl-artikolu 9, li jkunu qeghdin jintalbu:

Izda d-dispozizzjonijiet tal-artikolu 156 tal-Kodi¢i ta’
Organizzazzjoni u Pro¢edura Civili ghandhom, fejn ikun japplika,
japplikaw ukoll ghar-rikors guramentat fl-azzjonijiet rapprezentattivi
migjuba quddiem il-Qorti Civili:

Izda wkoll il-Qorti Civili ghandha tordna I-korrezzjoni tar-
rikors guramentat meta konsumaturi ohrajn jissiehbu fil-perjodu
msemmi fil-proviso tas-subartikolu (8) jew wara li jinghataw permess
mill-Qorti Civili skont is-subartikolu (13)(a):

Izda wkoll li meta mizura ta’ ingunzjoni tkun gieghda tigi
mitluba, id-dispozizzjonijiet tal-artikolu 9 ghandhom japplikaw.

(5) II-Qorti Civili ghandha isejjah seduta qabel is-smigh tal-
kawza sabiex tivvaluta l-ammissibilita tal-azzjoni rapprezentattiva
skont dan 1-Att u kwalunkwe ligi ohra applikabbli u ghandha:

(a) tohrog digriet sabiex tordna Il-kontinwazzjoni tal-
proc¢edimenti flimkien ma’ provvedimenti ohra li jista’ jidhrilha
xierqa jew tordna d-diskontinwazzjoni tal-kawza:

Izda 1i appell mid-digriet ghandu jsir fi zmien ghaxart (10)
ijiem mid-data li fiha jkun inghata d-digriet; jew

(b) tohrog digriet sabiex twaqqaf il-pro¢edimenti jekk il-
partijiet jagblu, matul is-smigh, sabiex jipprova jintlahaq ftehim
fil-kawza skont l-artikolu 12.

(6) (a) Il-Qorti Civili ghandha tohrog digriet dwar I-
ammissibilita tal-procedimenti ghal azzjoni rapprezentattiva meta I-
attur jipprova ghas-sodisfazzjon tal-Qorti li:

(1) t-talbiet fil-procedimenti jkunu gew imressqa
f’isem grupp identifikat ta’ konsumaturi u jkunu dwar
kwistjonijiet komuni;

(i1)) l-azzjoni rapprezentattiva tkun Il-aktar mezz
adatt ghar-rizoluzzjoni gusta u effi¢jenti tal-kwistjonijiet
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komuni; u

(i) 1-azzjoni rapprezentattiva mhijiex
manifestament infondata.

(b) Meta tiddetermina jekk l-azzjoni rapprezentattiva
tkunx l-aktar mezz adatt ghar-rizoluzzjoni gusta u effi¢jenti tal-
kwistjonijiet komuni ghall-finijiet tal-paragrafu (a)(ii), il-Qorti
Civili ghandha tiehu inkunsiderazzjoni, fost affarijiet ohra:

(i) l-benefic¢ji tal-azzjoni rapprezentattiva li tkun
gieghda tigi proposta; u

(1) n-natura tal-grupp tal-konsumaturi.

Certu mizuri (7) 11-Qorti Civili m’ghandhiex tirrifjuta li tohrog digriet ghall-
Efé‘;ﬁﬁl}’lﬁ’; procedimenti bhala azzjoni rapprezentattiva biss ghal kwalunkwe
redats - . R,
@ digriet | minn dawn ir-ragunijiet li gejjin:
(a) it-talba tehtieg li jsirilha valutazzjoni individwali
wara li jigu determinati 1-kwistjonijiet komuni;

(b) it-talba jkollha x’tagsam ma’ kuntratti separati li
jinvolvu konsumaturi differenti;

(¢) l-ammont u n-natura tad-danni mfittxija jkunu
jvarjaw bejn konsumaturi differenti.

Digriet li jordna (8) (a) I-Qorti Civili ghandha tohrog digriet ghall-
l-

Kontinwazzjoni  KONtinwazzjoni tal-procedimenti jekk:

tal-

procedimenti (i) tiddikjara l-procedimenti bhala adatti ghal

azzjonijiet rapprezentattivi skont is-subartikolu (6); u

(i1))  tkun sodisfatta li t-talbiet ikunu saru skont il-
ligijiet elenkati fl-Iskeda.

(b) Id-digriet ghandu jinkludi:
(i) l-isem u l-indirizz tal-attur;
(i1)  l-isem u l-indirizz tal-konvenut;
(ii1) deskrizzjoni tal-grupp ta’ konsumaturi;

(iv) l-kwistjonijiet komuni ghat-talbiet li l-attur
ikun ressaq fl-azzjoni rapprezentattiva;

(v) t-talbiet mressqa; u
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(vi) informazzjoni fuq l-effett legali tad-decizjoni
tal-azzjoni rapprezentattiva:

Izda d-digriet jista’ wkoll ikollu tali
kondizzjonijiet 1i 1-Qorti Civili jidhrilha xierqa u 1-Qorti
Civili ghandha tordna li tali digriet ikun ippubblikat fil-
Gazzetta u f’gazzetti lokali bl-Ingliz u bil-Malti u f’xi
midja ohra jekk il-Qorti Civili jidhrilha xieraq,
provizorjament ghas-spejjez tal-attur, u ghandha tipprovdi
li kwalunkwe konsumaturi ohrajn 1i jkunu jixtiequ jkunu
rapprezentati minn entita kwalifikata, jistghu jaghmlu dan
f’data specifika kif stabbilita mill-Qorti, liema data ma
tistax teccedi hames (5) xhur mid-data tad-digriet, billi
jirregistraw it-talbiet taghhom mal-attur u jilhqu ftehim ta’
azzjoni rapprezentattiva skont il-paragrafu (¢) tas-
subartikolu (1).

(9)  Jekk fi kwalunkwe zmien wara l-istadju ta’ smigh qabel il-
kawza, il-Qorti Civili jidhrilha Ii I-entita kwalifikata ma tibqax
tissodisfa l-kriterji msemmija fl-artikolu 5 jew m’ghadhiex, ghal xi
raguni ohra, f’pozizzjoni li tirrapprezenta I-interessi tal-konsumaturi li
jkunu geghdin jigu rapprezentati, il-Qorti Civili tista’, jew fuq
inizjattiva taghha jew fuq rikors ta’ kwalunkwe mill-konsumaturi li
jkunu ged jigu rapprezentati, jew fuq rikors tal-konvenut:

(a) tissostitwixxi l-entita kwalifikata ma’ entita
kwalifikata ohra li tkun tissodisfa I-kriterji msemmija fl-artikolu
5 bhala entita kwalifikata; u, jew

(b) tohrog kwalunkwe ordni ohra kif jidhrilha xieraq.

(10)  Jekk il-konsumatur ma jkunx jixtieq aktar li jkun
rapprezentat mill-entita kwalifikata fl-azzjoni rapprezentattiva, il-
konsumatur ghandu jinnotifika lill-entita kwalifikata bil-miktub u
m’ghandux jibqa’ jibbenefika minn kwalunkwe rimedji li jkun
akkwista permezz tal-proc¢edimenti tal-azzjoni rapprezentattiva. L-
entita kwalifikata ghandha tinforma lill-Qorti Civili bi kwalunkwe
rtirar mill-konsumaturi fil-grupp tal-konsumaturi li jkunu
rapprezentati.

(11) 11-Qorti Civili, fuq rikors ta’ kwalunkwe mill-partijiet, tista’
tohrog kwalunkwe digriet 1i hi jidhrilha xieraq fir-rigward tal-
andament tal-pro¢edimenti tal-azzjoni rapprezentattiva sabiex tizgura
decizjoni gusta u effi¢jenti u, ghal dan il-ghan, tista’ timponi tali
kondizzjonijiet fuq il-partijiet kif hi jidhrilha xieraq.

(12) (1) Decizjoni rigward kwistjonijiet komuni ghall-
konsumaturi rapprezentati ghandhom jorbtu lill-konsumaturi
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rapprezentati.

(i1)) L-attur ghandu jinnotifika bi kwalunkwe dec¢izjoni
jew digriet lil dawk il-konsumaturi rapprezentati li jkunu
marbutin bih b’tali mod u manjiera li jkun approvat mill-Qorti
Civili.

(iii) Meta fid-de¢izjoni taghha 1-Qorti Civili tordna lill-
konvenut sabiex ihallas kumpens, hija tista’ tordna lill-konvenut
sabiex jikkredita l-ammont dovut f’kont spec¢ifiku mizmum mill-
attur u tista’ taghti tali ordnijiet, kif jidhrilha xieraq, lill-attur
ghat-tqassim effettiv ta’ dak il-kumpens bejn il-konsumaturi
rapprezentati.

(13) (a) Konsumatur 1li ma jissehibx skont il-proviso tas-
subartikolu (8) ma jistax jaghmel dan wara d-data specifikata, hlief bil-
permess tal-Qorti Civili permezz ta’ rikors. I1-Qorti Civili tista’ taghti
tali permess jekk tkun sodisfatta li d-dewmien ma kienx ikkawzat tort
tal-konsumatur u I-kontinwazzjoni tal-pro¢edimenti ma tkunx soggetta
ghal hsara sostanzjali jekk jinghata tali permess:

Izda jekk permess ikun inghata, il-konsumatur ghandu
jissieheb fi ftehim ta’ azzjoni rapprezentattiva skont il-paragrafu (¢)
tas-subartikolu (1):

Izda wkoll ebda appell ma jista’ jsir mid-dec¢izjoni tal-Qorti
Civili li taghti jew tirrifjuta permess ghal shubija.

(b) Konsumatur li jkun diga istitwixxa kawza li tkun
tqajjem kwistjonijiet komuni fl-azzjoni rapprezentattiva ma
jistax ikun persuna rapprezentata sakemm il-konsumatur ma
jkomplix jew japplika sabiex iwaqqgaf dik il-kawza gabel ma
jissieheb fl-azzjoni rapprezentattiva.

(¢) Konsumatur jista’ wkoll ma jkunx persuna
rapprezentata meta:

(1)  jkun diga lahaq rizoluzzjoni barra I-qorti fuq il-
kwistjonijiet komuni stabbiliti fid-digriet tal-azzjoni
rapprezentattiva mal-konvenut; jew

(i1)) decizjoni tal-arbitragg bejn il-konsumatur u I-
konvenut tkun diga inghatat fuq ir-rimedji mitluba mill-
grupp tal-konsumaturi; jew

(ii1)) decizjoni fuq il-kwistjonijiet komuni stabbilita
fid-digriet tal-azzjoni rapprezentattiva tkun diga saret res
judicata quddiem tribunal jew korp simili jew qorti ta’
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gurisdizzjoni ¢ivili u l-imsemmi tribunal jew korp simili
jew qorti jkunu diga dde¢idew dwar ir-rimedji mitluba
mill-konsumatur.

9. (1) Mizuri ta’ ingunzjoni msemmija fl-artikolu 8(3)(a) Mizurita®
ghandhom ikunu disponibbli fil-forma ta’: fngunzjont.

(a) mizura provizorja ta’ waqfien ta’ prattika jew, meta
jkun adatt, ta’ projbizzjoni ta’ prattika, meta dik il-prattika tkun
giet meqjusa li tikkostitwixxi ksur kif imsemmi fl-artikolu 3;

(b) mizura definittiva ta’ waqfien ta’ prattika jew, meta
jkun adatt, ta’ projbizzjoni ta’ prattika meta jkun gie deciz li dik
il-prattika tikkostitwixxi ksur kif imsemmi fl-artikolu 3:

[zda f’kull kaz il-procedimenti relatati ma’ mizuri ta’
ingunzjoni ghandhom jigu trattati b’urgenza dovuta.

(2) Mizura provizorja msemmija fis-subartikolu (1)(a) ghandha
tigi trattata b’mod sommarju u skont il-proc¢edura li gejja:

(a) fi kwalunkwe stadju matul il-proc¢edimenti ta’ mizura
ta’ rimedju, I-attur jista’ jaghmel rikors quddiem il-Qorti Civili
fl-atti tal-istess procedimenti ta’ mizura ta’ rimedju sabiex jitlob
li mizuri provizorji jinhargu ghal dak il-perjodu ta’ zmien li
ghandu jigi stabbilit mill-Qorti Civili sabiex il-konvenut
jirrimedja s-sitwazzjoni;

(b) r-rikors ghandu jigi notifikat lill-konvenut, li ghandu
fi zmien tmint (8) ijiem min-notifika tar-rikors, jaghmel ir-
risposta tieghu sabiex jipproponi kwalunkwe rimedji jew sabiex
jikkontesta t-talba ghal mizuri provizorji billi jipprovdi r-
ragunijiet;

(¢) 1-Qorti Civili ghandha tiddeciedi dwar ir-rikors
b’urgenza in camera jew wara li tisma’ l-avukati tal-partijiet,
jekk jidhrilha xieraq, izda ma tistax tigi appuntata iktar minn
seduta wahda (1) ghal tali skop;

(d) d-digriet tal-Qorti Civili li jordna l-hrug ta’ mizuri
provizorji ghandu jkun infurzat mal-hrug tieghu u ghandu jibqa’
fis-sehh ghall-perjodu ta’ Zmien stabbilit mill-Qorti Civili;

(e) jista’ jsir appell mill-mizuri provizorji imposti mill-
Qorti Civili skont is-subartikolu (1)(a) mill-parti aggravata
permezz ta’ rikors prezentat fil-Qorti tal-Appell fi Zmien sitt (6)
jjiem mid-data ta’ dak id-digriet dwar il-legalita, inkluza I-
proporzjonalita tal-mizuri provizorji, u l-parti li kontra taghha



VERZJONI ELETTRONIKA

A 384

dan ir-rikors huwa pprezentat ghandha tirrispondi ghalih fi Zzmien
sitt (6) ijiem mid-data tan-notifika ta’ dan ir-rikors:

Izda appell ipprezentat skont dan is-subartikolu ma ghandux
ikollu 1-effett 1i jissospendi kwalunkwe mizuri provizorji imposti mill-
Qorti Civili;

(f) 1-Qorti tal-Appell ghandha tiddeciedi fuq ir-rikors
skont is-subartikolu (2)(e) b’mod spedjenti;

(g) kwalunkwe persuna li tikser id-digriet li jordna I-
mizuri provizorji ghandha tehel multa skont l-artikolu 19.

(3) Mizura definittiva msemmija fis-subartikolu 1(b) ghandha
tinkludi:

(a) mizura sabiex tistabbilixxi li I-prattika tikkostitwixxi
ksur kif imsemmi fl-artikolu 3; u

(b) obbligu sabiex tigi ppubblikata d-dec¢izjoni dwar il-
mizura shiha jew parzjalment, b’tali mod li 1-Qorti Civili
jidhrilha xieraq, jew obbligu 1i tigi ppubblikata stqarrija
korrettiva.

(4) L-entita kwalifikata li tkun qieghda titlob mizura definittiva
skont is-subartikolu (1)(b) ghandha:

(a) taghmel rikors guramentat, li ghandu jigi notifikat
lill-partijiet kollha fil-pro¢edimenti gudizzjarji;

(b) tissodisfa lill-Qorti Civili 1i l-entita kwalifikata
ppruvat twaqqaf il-ksur b’konsultazzjoni mal-konvenut u li 1-
waqfien ma kienx intlahaq fi Zmien gimaghtejn mit-talba ghal
wagqfien; u

(¢) ma tkunx tehtieg li jkollha jew li turi xi interess jew li
tkun affettwata mill-materja jew att in kwistjoni.

(5) Sabiex entita kwalifikata titlob mizura ta’ ingunzjoni, il-
konsumaturi individwali m’ghandhomx ikunu mehtiega 1i jesprimu x-
xewqa taghhom li jkunu rapprezentati minn dik I-entita kwalifikata.

(6) L-entita kwalifikata m’ghandhiex tkun mehtiega tipprova:

(a) t-telf jew dannu reali min-naha tal-konsumaturi
individwali 1i jkunu affettwati mill-ksur kif imsemmi fl-artikolu
3; jew
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(b) l-intenzjoni jew in-negligenza min-naha tal-
kummer¢jant.

(7) Bla hsara ghad-dispozizzjonijiet ta’ dan l-artikolu, it-talba
ghal mizura ta’ ingunzjoni ghandha titressaq quddiem awtorita
amministrattiva nazzjonali, sakemm dan ikun previst minn
regolamenti maghmula taht dan 1-Att jew minn jew taht kwalunkwe
ligi ohra li tirregola I-proc¢edura li tikkoncerna tali talbiet minflok ma
titressaq quddiem il-Qorti Civili:

Izda fejn mizura ta’ ingunzjoni titressaq quddiem awtorita
amministrattiva nazzjonali, tali awtorita amministrattiva ghandha s-
setgha li tirregola I-pro¢edura applikabbli taghha stess ghat-tressiq ta'
tali azzjoni, liema proc¢edura ghandha tkun skont id-Direttiva (UE)
2020/1828 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta' Novembru
2020 dwar azzjonijiet rapprezentattivi ghall-protezzjoni tal-interessi
kollettivi tal-konsumaturi u 1i thassar id-Direttiva 2009/22/KE.

10. (1) Mizurata’ rimedju ghandha tobbliga lill-kummeréjant 1i
jipprovdi lill-konsumaturi kkonc¢ernati b’rimed;ji bhall-kumpens,
tiswija, tibdil, tnaqqis fil-prezz, terminazzjoni ta’ kuntratt jew rimborz
tal-prezz imhallas, kif ikun xieraq skont id-dispozizzjonijiet ta’ dan I-
Att u kwalunkwe ligijiet u regolamenti relevanti ohrajn.

(2) Konsumatur li jkollu l-intenzjoni i jirrikorri ghal mizuri ta’
rimedju billi jissicheb f’azzjoni rapprezentattiva ghandu jsegwi I-
procedura stabbilita fl-artikolu 8(1)(¢), u fejn ikun japplika, ghandu
wkoll ihares id-dispozizzjonijiet tal-provisos ghas-subartikoli (8) u
(13) tal-artikolu 8.

(3) Minkejja s-subartikolu (2), konsumaturi individwali li ma
jkunux abitwalment residenti f’Malta ghandhom ikunu marbuta
jesprimu x-xewqa taghhom b’mod espli¢itu sabiex ikunu rapprezentati
f’dik 1-azzjoni rapprezentattiva billi jharsu I-pro¢eduri stabbiliti fl-
artikolu 8(1)(¢), u meta jkun japplika, ghandhom ukoll iharsu d-
dispozizzjonijiet tal-provisos ghas-subartikoli (8) u (13) tal-artikolu 8
sabiex dawk il-konsumaturi jkunu marbuta bl-ezitu ta’ dik 1-azzjoni
rapprezentattiva.

(4) Fejn mizura ta’ rimedju ma tkunx tispecifika l-konsumaturi
individwali li jkunu intitolati 1i jibbenefikaw mir-rimedji provduti
mill-mizura ta’ rimedju, din ghandha minn tal-inqas tiddeskrivi lill-
grupp ta’ konsumaturi intitolati li jibbenefikaw minn dawk ir-rimedji.

(5) Mizura ta’ rimedju ghandha tintitola lill-konsumaturi sabiex
jibbenefikaw mir-rimedji provduti minn dik il-mizura ta’ rimedju
minghajr il-bzonn li jressqu azzjoni separata.
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(6) Fejn il-Qorti Civili tkun stabbilixxiet ir-responsabbilta tal-
konvenut, hija ghandha tiddetermina 1-perjodu li fih il-konvenut
ghandu jipprovdi r-rimed;ji ordnati mill-Qorti Civili.

(7) L-entitajiet kwalifikati ghandhom ikunu jistghu jressqu
azzjonijiet rapprezentattivi ghal mizura ta’ rimedju minghajr ma jkun
mehtieg li qorti tkun diga stabbilixxiet ksur kif imsemmi fl-artikolu 3
fi procedimenti separati.

(8) Ir-rimedji provduti mill-mizuri ta’ rimedju f’azzjoni
rapprezentattiva ghandhom ikunu bla hsara ghal kwalunkwe rimedji
addizzjonali disponibbli lill-konsumaturi taht il-ligi tal-Unjoni
Ewropea jew nazzjonali li ma kenux is-suggett ta’ dik 1-azzjoni
rapprezentattiva.

11. (1) Bla hsara ghal kwalunkwe dispozizzjoni f’xi ligi ohra li
tipprojbixxi il-finanzjament ta’ kawza minn partijiet terzi, meta
azzjoni rapprezentattiva ghal mizuri ta’ rimedju tkun iffinanzjata minn
parti terza, kunflitti ta’ interess ghandhom jigu evitati u I-finanzjament
minn partijiet terzi li jkollhom interess ekonomiku fit-tressiq jew fl-
ezitu tal-azzjoni rapprezentattiva ghal mizuri ta’ rimedju m’ghandux
jiddevja 1-azzjoni rapprezentattiva mill-protezzjoni tal-interessi
kollettivi tal-konsumaturi.

(2) Ghall-fini tas-subartikolu (1), b’mod partikolari:

(a) d-decizjonijiet ta’ entitajiet kwalifikati fil-kuntest ta’
azzjoni rapprezentattiva, li jkunu jinkludu dec¢izjonijiet dwar
rizoluzzjoni, m’ghandhomx ikunu indebitament influwenzati
minn parti terza b’mod li jkun ta’ hsara ghall-interessi kollettivi
tal-konsumaturi kkoncernati mill-azzjoni rapprezentattiva; u

(b) l-azzjoni rapprezentattiva m’ghandhiex titressaq
kontra konvenut li jkun kompetitur ta’ min jipprovdi l-fondi jew
kontra konvenut li fuqu jkun jiddependi min jipprovdi 1-fondi.

(3) 11-Qorti Civili, f’azzjonijiet rapprezentattivi ghal mizuri ta’
rimedju, ghandu jkollha s-setgha li tivvaluta I-harsien mas-subartikoli
(1) u (2) f’kazijiet fejn ikun hemm xi dubji ragonevoli fir-rigward ta’
tali harsien. Ghal dak il-ghan, l-entitajiet kwalifikati ghandhom
jizvelaw lill-Qorti Civili resokont finanzjarju generali li jelenka s-sorsi
tal-fondi uzati sabiex isostnu l-azzjoni rapprezentattiva.

(4) Ghall-finijiet tas-subartikoli (1) u (2), il-Qorti Civili ghandu
jkollha s-setgha li tiechu mizuri adatti, bhal dawk li jkunu jirrikjedu lill-
entita kwalifikata tirrifjuta jew taghmel bidliet fir-rigward tal-
finanzjament relevanti u, jekk ikun mehtieg, li tirrifjuta l-interess
guridiku tal-entita kwalifikata f’azzjoni rapprezentattiva specifika.
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Jekk l-interess guridiku tal-entita kwalifikata jigi rifjutat f’azzjoni
rapprezentattiva specifika, dak ir-rifjut m’ghandux jaffettwa d-drittijiet
tal-konsumaturi kkon¢ernati minn dik 1-azzjoni rapprezentattiva.

12. (1) Ghall-finijiet tal-approvazzjoni ta’ rizoluzzjonijiet,
f’azzjoni rapprezentattiva ghal mizuri ta’ rimedju:

(a) l-attur u l-konvenut jistghu b’mod kongunt
jipproponu lill-Qorti Civili rizoluzzjoni fir-rigward ta’ rimedju
ghall-konsumaturi kkon¢ernati; jew

(b) 1-Qorti Civili wara li tkun ikkonsultat lill-attur u lill-
konvenut, tista’ tistieden lill-attur u lill-konvenut sabiex jaslu
ghal rizoluzzjoni fir-rigward ta’ rimedju fi Zzmien limitat b’mod
ragonevoli:

Izda l-attur ghandu jikkonsulta mal-konsumaturi rapprezentati
f’isem min l-attur ikun ressaq l-azzjoni rapprezentattiva qabel ma
jkompli bir-rizoluzzjoni.

(2) Ir-rizoluzzjonijiet imsemmija fis-subartikolu (1) ghandhom
ikunu suggetti ghall-iskrutinju tal-Qorti Civili. I1-Qorti Civili ghandha
tivvaluta jekk ghandhiex tichad l-approvazzjoni ta’ rizoluzzjoni li tmur
kontra dispozizzjonijiet mandatorji tal-ligi, jew li tinkludi
kondizzjonijiet li ma jistghux jigu infurzati, filwaqt li tiehu
inkonsiderazzjoni d-drittijiet u l-interessi tal-partijiet kollha, u b>’mod
partikolari dawk tal-konsumaturi rapprezentati. I1-Qorti Civili tista’
tichad l-approvazzjoni ta’ rizoluzzjoni ghal ragunijiet li r-rizoluzzjoni
ma tkunx gusta.

(3) Jekk il-Qorti Civili ma tapprovax ir-rizoluzzjoni, hija ghandha
tkompli tisma’ 1-azzjoni rapprezentattiva kkonc¢ernata.

(4) Ir-rizoluzzjonijiet approvati ghandhom ikunu jorbtu lill-attur,
il-konvenut u I-konsumaturi individwali rapprezentati kkoncernati.

(5) Ir-rimedju miksub permezz ta’ rizoluzzjoni approvata skont
is-subartikolu (2) ghandu jkun bla hsara ghal kwalunkwe rimed;ji
addizzjonali disponibbli lill-konsumaturi taht il-ligi tal-Unjoni
Ewropea jew nazzjonali li ma jkunux is-suggett ta’ dik ir-rizoluzzjoni.

13. (1) I-parti telliefa f’azzjoni rapprezentattiva ghal mizuri
ta’ rimedju ghandha tkun tehtieg li thallas l-ispejjez tal-pro¢edimenti
sofferti mill-parti rebbieha, skont kwalunkwe kondizzjonijiet u
eccezzjonijiet stabbiliti fil-Kodici ta’ Organizzazzjoni u Pro¢edura
Civili.

(2) Il-konsumaturi individwali kkonc¢ernati minn azzjoni
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rapprezentattiva ghal mizuri ta’ rimedju m’ghandhomx ihallsu I-
ispejjez tal-procedimenti.

(3) Salv id-dispozizzjonijiet tas-subartikolu (2), f'¢irkostanzi
eccezzjonali, konsumatur individwali kkon¢ernat minn azzjoni
rapprezentattiva ghal mizuri ta’ rimedju jista’ jigi ordnat ihallas 1-
ispejjez tal-procedimenti li jkunu gew imgarrba bhala rizultat tal-
kondotta intenzjonali jew negligenti tal-konsumatur individwali.

14. (1) Entitajiet kwalifikati ghandhom jipprovdu
informazzjoni, b’mod partikolari fil-websajt taghhom, dwar:

(a) l-azzjonijiet rapprezentattivi li jkunu dde¢idew li
jressqu quddiem il-Qorti Civili u, jew quddiem awtorita
nazzjonali amministrattiva;

(b) Il-istatus tal-azzjonijiet rapprezentattivi 1li jkunu
ressqu quddiem il-Qorti Civili u, jew quddiem awtorita
nazzjonali amministrattiva; u

(¢) l-eziti tal-azzjonijiet rapprezentattivi msemmija fil-
paragrafi (a) u (b).

(2) Konsumaturi kkon¢ernati minn azzjoni rapprezentattiva li
tkun ghaddejja ghal mizuri ta’ rimedju ghandhom jinghataw
informazzjoni dwar l-azzjoni rapprezentattiva fil-hin u b’mezzi xierqa,
sabiex dawk il-konsumaturi jkunu jistghu jesprimu b’mod espli¢itu
jew tacitu x-xewqa taghhom li jkunu rapprezentati f’dik I-azzjoni
rapprezentattiva skont l-artikolu 10(2):

Izda bla hsara ghall-informazzjoni msemmija fis-subartikoli
(1) u (2), il-Qorti Civili, fil-kaz ta’ mizuri ta’ rimedju, ghandha tesigi li
l-konvenut jinforma lill-konsumaturi kkon¢ernati mill-azzjoni
rapprezentattiva, ghas-spejjez tal-konvenut, dwar kwalunkwe
decizjoni finali li tkun tipprovdi ghall-mizuri msemmija fl-artikolu 8 u
kwalunkwe rizoluzzjonijiet approvati kif imsemmija fl-artikolu 12,
b’mezzi adatti ghac¢-¢irkostanzi tal-kaz u fi Zzmien specifiku limitat, 1i
jkunu jinkludu, fejn ikun xieraq, li jinformaw lill-konsumaturi
kkon¢ernati kollha b’mod individwali. Dan I-obbligu m’ghandux
japplika jekk il-konsumaturi kkonc¢ernati jigu informati dwar id-
decizjoni finali jew ir-rizoluzzjoni approvata b’mod iehor.

3) Il-htigiet ta’ informazzjoni msemmija fil-proviso ghas-
subartikolu (2) ghandhom japplikaw mutatis mutandis ghall-entitajiet
kwalifikati fir-rigward ta’ dec¢izjonijiet finali dwar ir-rifjut jew ic-
¢ahda ta’ azzjonijiet rapprezentattivi ghal mizuri ta’ rimedju.

(4) Il-parti rebbieha ghandha tkun tista’ tirkupra l-ispejjez relatati
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mal-ghoti ta’ informazzjoni lill-konsumaturi fil-kuntest tal-azzjoni
rapprezentattiva skont l-artikolu 13(1).

15. L-awtorita kompetenti tista’ tistabbilixxi bazi ta’ data
elettronika nazzjonali li tkun disponibbli ghall-pubbliku permezz ta’
websajt u li tkun tipprovdi informazzjoni dwar l-entitajiet kwalifikati
mwaqqfa minn gabel bil-ghan li jitressqu azzjonijiet rapprezentattivi
domestici u transfruntiera u informazzjoni generali dwar azzjonijiet
rapprezentattivi li jkunu ghaddejjin u li jkunu gew konkluzi. Meta I-
awtorita kompetenti tistabbilixxi bazi ta’ data elettronika, hija ghandha
tinnotifika lill-Kummissjoni bl-indirizz tal-internet fejn il-bazi ta’ data
elettronika tkun acc¢essibbli:

[zda l-awtorita kompetenti ghandha tipprovdi fuq il-websajt
link ghal bazi ta’ data elettronika tal-Kummissjoni sabiex tippermetti
access ghall-pubbliku.

16. Id-decizjoni finali ta’ qorti u, jew ta’ awtoritda amministrattiva
ta’ kwalunkwe Stat Membru dwar 1-ezistenza ta’ ksur li jkun ta’ hsara
ghall-interessi kollettivi tal-konsumaturi tista’ tintuza mill-partijiet
kollha bhala prova fil-kuntest ta’ kwalunkwe azzjoni ohra quddiem il-
Qorti Civili jew awtoritd amministrattiva nazzjonali sabiex jintalbu
mizuri ta’ rimedju kontra l-istess kummer¢jant ghall-istess prattika,
skont il-Kodi¢i ta’ Organizzazzjoni u Pro¢edura Civili.

17. (1) Azzjoni rapprezentattiva pendenti ghal mizura ta’
ingunzjoni msemmija fl-artikolu 9, inkluz azzjoni ghal mizura ta’
ingunzjoni mressqa quddiem awtorita nazzjonali amministrattiva skont
l-artikolu 9(7), ghandu jkollha l-effett li tissospendi l-perjodi ta’
preskrizzjoni fir-rigward tal-konsumaturi kkon¢ernati minn dik 1-
azzjoni rapprezentattiva, sabiex dawk il-konsumaturi ma jkunux
ipprojbiti milli sussegwentement iressqu azzjoni ghal mizuri ta’
rimedju dwar il-ksur allegat kif imsemmi fl-artikolu 3(1) minhabba li
lI-perjodi ta’ preskrizzjoni applikabbli jkunu skadew matul 1-azzjoni
rapprezentattiva ghal dawk il-mizuri ta’ ingunzjoni.

(2) Azzjoni rapprezentattiva pendenti ghal mizura ta’ rimedju
msemmija fl-artikolu 10 ghandu jkollha I-effett 1i tissospendi 1-perjodi
ta’ preskrizzjoni applikabbli fir-rigward tal-konsumaturi kkoncernati
minn dik l-azzjoni rapprezentattiva:

[zda s-sospensjoni msemmija f’dan l-artikolu ghandha tkun
kif stabbilita fl-artikolu 2125(f) tal-Kodic¢i Civili.
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18. Meta entita kwalifikata tkun ipprovdiet bizzejjed provi
disponibbli b’mod ragonevoli sabiex issostni azzjoni rapprezentattiva,
u tkun indikat 1i provi addizzjonali jistghu jkunu misjuba fil-kontroll
tal-konvenut jew ta’ parti terza, jekk tigi mitluba minn dik I-entita
kwalifikata, il-Qorti Civili ghandha jkollha s-setgha tordna li tali provi
jigu zvelati mill-konvenut jew mill-parti terza, skont il-Kodi¢i ta’
Organizzazzjoni u Procedura Civili soggett ghar-regoli applikabbli tal-
Unjoni u nazzjonali dwar kunfidenzjalita u proporzjonalita. Jekk tigi
mitluba mill-konvenut, il-Qorti Civili ghandha tkun tista’ wkoll tordna
ugwalment lill-entita kwalifikata jew lil parti terza sabiex jizvelaw
provi relevanti, skont il-Kodi¢i ta’ Organizzazzjoni u Proéedura Civili.

19. (1) Bla hsara ghad-dispozizzjonijiet ta’ dan I-Att, meta
kwalunkwe parti, skont ma jista’ jkun il-kaz, tonqos jew tirrifjuta milli
thares xi ordni tal-Qorti Civili:

(a) fir-rigward tal-konvenut, mizura ta’ ingunzjoni
msemmija fl-artikolu 9(1) jew digriet mahrug skont l-artikolu
9(2)(e) u ordni mahruga skont l-artikolu 9(3)(b); jew

(b) fir-rigward ta’ kwalunkwe parti, dwar l-obbligi
msemmija fil-proviso ghall-artikolu 14(2) jew l-artikolu 18;

il-Qorti Civili ghandha timponi multa ta’ mhux anqas minn hames
mitt euro (€500) u mhux aktar minn ghaxart elef euro (€10,000).

20. (1) Id-dispozizzjonijiet tal-Kodi¢i ta’ Organizzazzjoni u
Pro¢edura Civili relatati ma’ appelli minn de¢iZjonijiet u digrieti tal-
Qorti Civili ghandhom japplikaw mutatis mutandis ghal appelli minn
dec¢izjonijiet u digrieti moghtija taht dan I-Att, sakemm dan I-Att ma
jipprovdix xort’ohra.

(2) Appell minn de¢izjoni tal-Qorti Civili f’isem grupp ta’
konsumaturi tista’ ssir biss mill-attur u mhux mill-grupp ta’
konsumaturi.

21. (1) Entita kwalifikata ghandha tkun ezentata mill-hlas ta’
tariffi tar-registru skont lI-Iskeda A, Tariffa A tal-Kodic¢i ta’
Organizzazzjoni u Proé¢edura Civili malli jigu istitwiti I-pro¢edimenti
tal-azzjoni rapprezentattiva.

(2) F’kaz illi 1-Qorti Civili tidde¢iedi kontra l-entita kwalifikata,
il-Qorti Civili ghandha tnaqqas it-tariffi tar-registru tal-Qorti kontra I-
entita kwalifikata ghal bejn wiehed minn ghaxra (%) u n-nofs (}%) tat-
tariffi normalment dovuti, filwaqt li tiehu inkonsiderazzjoni I-
pozizzjoni ekonomika tal-entita kwalifikata u r-ragunijiet legali li
ghalihom waslet 1i tiddec¢iedi kontra 1-entita kwalifikata.
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22. II-Ministru, bi ftehim mal-Ministru responsabbli ghall-
gustizzja, jista’ minn zmien ghal Zzmien jaghmel regolamenti ghat-
twettiq ahjar tad-dispozizzjonijiet ta’ dan 1-Att:

Izda 1-Ministru jista', bi ftehim mal-Ministru responsabbli
ghall-gustizzja, b'ordni fil-Gazzetta 1zid fil-lista tal-Iskeda kwalunkwe
legizlazzjoni tal-Unjoni Ewropea, ghall-finijiet ta' dan 1-Att:

Izda wkoll il-Ministru jista’, bi ftehim mal-Ministru
responsabbli ghall-gustizzja, b'ordni fil-Gazzetta jibdel din il-lista:

[zda wkoll il-Ministru jista’, bi ftehim mal-Ministru
responsabbli ghal awtorita nazzjonali amministrattiva, jaghmel
regolamenti dwar proc¢eduri ta’ mizura ta’ ingunzjoni.

SKEDA
LISTA TA’ DISPOZIZZJONIJIET TAL-LIGI TAL-UNJONI
EWROPEA MSEMMIJA FL-ARTIKOLI 2,3,5U 8

(1) Direttiva tal-Kunsill (85/374/KEE) tal-25 ta’ Lulju 1985 dwar
l-approssimazzjoni tal-ligijiet, regolamenti u dispozizzjonijiet
amministrattivi tal-Istati Membri dwar responsabbilta ghall-prodotti
difettuzi (GU L 210, 7.8.1985, p. 29).

(2) Direttiva tal-Kunsill 93/13/KEE tal-5 ta’ April 1993 dwar
klawsoli ingusti f’kuntratti mal-konsumatur (GU L 95, 21.4.1993, p.
29).

(3) Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2027/97 tad-9 ta’ Ottubru
1997 dwar ir-responsabbilita ta’ trasportaturi bl-ajru fl-eventwalita ta’
in¢identi (GU L 285, 17.10.1997, p. 1).

(4) Direttiva 98/6/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16
ta’ Frar 1998 dwar il-protezzjoni tal-konsumatur fl-indikazzjoni tal-
prezzijiet ta’ prodotti offruti lill-konsumaturi (GU L 80, 18.3.1998, p.
27).

(5) Direttiva 1999/44/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tal-25 ta” Mejju 1999 dwar certi aspetti tal-bejgh ta’ oggetti tal-
konsum u garanziji asso¢jati maghhom (GU L 171, 7.7.1999, p. 12).

(6) Direttiva 2000/31/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tat-8 ta’ Gunju 2000 dwar ¢éerti aspetti legali tas-servizzi minn soéjeta
tal-informazzjoni, partikolarment il-kummer¢ elettroniku, fis-Suq
Intern (‘Direttiva dwar il-kummer¢ elettroniku’) (GU L 178,
17.7.2000, p. 1): 1-Artikoli 5-7, 10 u 11.

(7) Direttiva 2001/83/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
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tas-6 ta’ Novembru 2001 dwar il-kodi¢i tal-Komunita li ghandu
x’jagsam ma’ prodotti medi¢inali ghall-uzu mill-bniedem (GU L 311,
28.11.2001, p. 67): 1-Artikoli 86-90, 98 u 100.

(8) Direttiva 2001/95/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tat-3 ta’ Dicembru 2001 dwar is-sigurta generali tal-prodotti (GU L 11,
15.1.2002, p. 4): 1-Artikoli 3 u 5.

(9) Direttiva 2002/22/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tas-7 ta’ Marzu 2002 dwar servizz universali u d-drittijiet tal-utenti li
jirrelataw ma’ networks u servizzi ta’ komunikazzjonijiet elettronici
(Direttiva Servizz Universali) (GU L 108, 24.4.2002, p. 51): 1-Artikolu
10 u 1-Kapitolu I'V.

(10) Direttiva 2002/58/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tat-12 ta’ Lulju 2002 dwar l-ipprocessar tad-data personali u I-
protezzjoni tal-privatezza fis-settur tal-komunikazzjoni elettronika
(Direttiva dwar il-privatezza u 1- komunikazzjoni elettronika) (GU L
201, 31.7.2002, p. 37): 1-Artikoli 4-8 u 13.

(11) Direttiva 2002/65/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tat-23 ta’ Settembru 2002 li tikkonc¢erna t-tqeghid fis-suq b’distanza
ta’ servizzi finanzjarji ta’ konsumaturi u li temenda d-Direttiva tal-
Kunsill 90/619/KEE u d-Direttivi 97/7/KE u 98/27/KE (GU L 271,
9.10.2002, p. 16).

(12) Regolament (KE) Nru 178/2002 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tat-28 ta’ Jannar 2002 1i jistabbilixxi l-prin¢ipji generali u 1-
htigijiet tal-ligi dwar l-ikel, li jistabbilixxi 1-Awtorita Ewropea dwar is-
Sigurta fl-Ikel u jistabbilixxi 1-proceduri fi kwistjonijiet ta’ sigurta tal-
ikel (GU L 31, 1.2.2002, p. 1).

(13) Regolament (KE) Nru 261/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tal-11 ta” Frar 2004 1i jistabbilixxi regoli komuni dwar il-
kumpens u l-assistenza ghal passiggieri fil-kaz li ma jithallewx jitilghu
u ta’ kancellazzjoni jew dewmien twil ta’ titjiriet, u li jhassar ir-
Regolament (KEE) Nru 295/91 (GU L 46, 17.2.2004, p. 1).

(14) Direttiva 2005/29/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tal-11 ta’ Mejju 2005 dwar pratti¢ci kummercjali zleali fin-negozju
mal-konsumatur fis-suq intern u li temenda d-Direttiva tal-Kunsill 84/
450/KEE, 1d-Direttivi 97/7/KE, 98/27/KE u 2002/65/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill, u r-Regolament (KE) Nru 2006/2004 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (‘Direttiva dwar Prattici
Kummer¢jali Zleali’) (GU L 149, 11.6.2005, p. 22).

(15) Direttiva 2006/114/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
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tat-12 ta’ Dicembru 2006 dwar reklamar qarrieqi u komparattiv (GU L
376, 27.12.2006, p. 21).

(16) Direttiva 2006/123/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tat-12 ta’ Dicembru 2006 dwar is-servizzi fis-suq intern (GU L 376,
27.12.2006, p. 36): 1-Artikoli 20 u 22.

(17) Regolament (KE) Nru 1107/2006 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill tal-5 ta’ Lulju 2006 dwar id-drittijiet ta’ persuni
b’dizabbilta u ta’ persuni b’mobilitda mnaqqgsa meta jivvjaggaw bl-ajru
(GU L 204, 26.7.2006, p. 1).

(18) Regolament (KE) Nru 1371/2007 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill tat-23 ta’ Ottubru 2007 dwar id-drittijiet u I-obbligi tal-
passiggieri tal-ferroviji (GU L 315, 3.12.2007, p. 14).

(19) Direttiva 2008/48/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tat-23 ta’ April 2008 dwar ftehim ta’ kreditu ghall-konsumatur u li
thassar id-Direttiva tal-Kunsill 87/102/KEE (GU L 133, 22.5.2008, p.
66).

(20) Direttiva 2008/122/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tal-14 ta’ Jannar 2009 dwar il-protezzjoni tal-konsumatur rigward certi
aspetti ta’ kuntratti ta’ timeshare, kuntratti dwar prodotti ta’ vaganza
ghal perjodu fit-tul, kuntratti ta’ bejgh mill-gdid u kuntratti ta’
skambju (GU L 33, 3.2.2009, p. 10).

(21) Regolament (KE) Nru 1008/2008 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill tal-24 ta’ Settembru 2008 dwar regoli komuni ghall-operat

ta’ servizzi tal-ajru fil-Komunita (Riformulazzjoni) (GU L 293,
31.10.2008, p. 3): I-Artikolu 23.

(22) Regolament (KE) Nru 1272/2008 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill tas-16 ta’ Dicembru 2008 dwar il-klassifikazzjoni, I-
ittikkettar u I-imballagg tas-sustanzi u t-tahlitiet, 1i jemenda u jhassar
id-Direttivi 67/548/KEE u 1999/45/KE, u li jemenda r-Regolament
(KE) Nru 1907/2006 (GU L 353, 31.12.2008, p. 1): I-Artikoli 1-35.

(23) Direttiva 2009/65/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tat-13 ta’ Lulju 2009 dwar il-koordinazzjoni ta’ ligijiet, regolamenti u
dispozizzjonijiet amministrattivi fir-rigward tal-imprizi ta’ investiment
kollettiv f’titoli trasferibbli (UCITS) (Riformulazzjoni) (GU L 302,
17.11.2009, p. 32).

(24) Direttiva 2009/72/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tat-13 ta’ Lulju 2009 dwar ir-regoli komuni ghas-suq intern fil-qasam
tal-elettriku u li temenda d-Direttiva 2003/54/KE (GU L 211,
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14.8.2009, p. 55): 1-Artikolu 3 u I-Anness 1.

(25) Direttiva 2009/73/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tat-13 ta’ Lulju 2009 dwar ir-regoli komuni ghas-suq intern tal-gass
naturali u li thassar id-Direttiva 2003/55/KE (GU L 211, 14.8.2009, p.
94): I-Artikolu 3 u 1-Anness I.

(26) Direttiva 2009/110/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tas-16 ta’ Settembru 2009 dwar il-bidu, l-ezer¢izzju u s-supervizjoni
prudenzjali tan-negozju tal-istituzzjonijiet tal-flus elettronici li
temenda d-Direttivi 2005/60/KE u 2006/48/KE u li thassar id-Direttiva
2000/46/KE (GU L 267, 10.10.2009, p. 7).

(27) Direttiva 2009/125/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tal-21 ta’ Ottubru 2009 li tistabbilixxi qafas ghall-iffissar ta’ rekwiziti

ghall-ekodisinn ghal prodotti relatati mal-energija (Riformulazzjoni)
(GU L 285, 31.10.2009, p. 10): I-Artikolu 14 u l-Anness 1.

(28) Direttiva 2009/138/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tal-25 ta’ Novembru 2009 dwar il-bidu u l-ezerc¢izzju tan-negozju tal-
assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni (Solvibbilta II) (Riformulazzjoni)
(GU L 335, 17.12.2009, p. 1): I-Artikoli 183-186.

(29) Regolament (KE) Nru 392/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tat-23 ta’ April 2009 dwar ir-responsabbilta ta’ trasportaturi ta’
passiggieri bil-bahar fil-kaz ta’ a¢éidenti (GU L 131, 28.5.2009, p. 24).

(30) Regolament (KE) Nru 924/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tas-16 ta’ Settembru 2009 dwar il-hlas transkonfinali fil-
Komunita u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 2560/2001 (GU L 266,
9.10.2009, p. 11).

(31) Regolament (KE) Nru 1222/2009 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill tal-25 ta’ Novembru 2009 dwar it-tikkettar tat-tajers fir-

rigward tal-effi¢jenza fl-uzu tal-fjuwil u parametri essenzjali ohra (GU
L 342, 22.12.2009, p. 46): 1-Artikoli 4-6.

(32) Regolament (KE) Nru 1223/2009 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill tat-30 ta’ Novembru 2009 dwar il-prodotti kozmetici
(Riformulazzjoni) (GU L 342, 22.12.2009, p. 59): I-Artikoli 3-8 u 19-
21.

(33) Direttiva 2010/13/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tal-10 ta’ Marzu 2010 dwar il-koordinazzjoni ta’ ¢erti dispozizzjonijiet
stabbiliti bil-ligi, b’regolament jew b’azzjoni amministrattiva fi Stati
Membri dwar il-forniment ta’ servizzi tal-media awdjoviziva
(Direttiva dwar is-Servizzi tal-Media awdjoviziva) (GU L 95,
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15.4.2010, p. 1): 1- Artikoli 9-11, 19-26 u 28b.

(34) Regolament (KE) Nru 66/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tal-25 ta” Novembru 2009 dwar skema ta’ Ekotikketta tal-UE
(GU L 27, 30.1.2010, p. 1): 1-Artikoli 9-10.

(35) Regolament (UE) Nru 1177/2010 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill tal-24 ta’ Novembru 2010 dwar id-drittijiet tal-passiggieri
meta jivvjaggaw bil-bahar jew minn passaggi fuq 1-ilma interni u li
jemenda r-Regolament (KE) Nru 2006/2004 (GU L 334, 17.12.2010,
p. D).

(36) Direttiva 2011/61/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tat-8 ta’ Gunju 2011 dwar Manigers ta’ Fondi ta’ Investiment
Alternattivi u li temenda d-Direttivi 2003/41/KE u 2009/65/KE u 1-
Regolamenti (KE) Nru 1060/2009 u (UE) Nru 1095/2010 (GU L 174,
1.7.2011, p. 1).

(37) Direttiva 2011/83/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tal-25 ta’ Ottubru 2011 dwar drittijiet tal-konsumatur, li temenda d-
Direttiva tal-Kunsill 93/13/KEE u d-Direttiva 1999/44/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li thassar id-Direttiva tal-Kunsill
85/577/KEE u d-Direttiva 97/7/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (GU L 304, 22.11.2011, p. 64).

(38) Regolament (UE) Nru 181/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 dwar id-drittijiet tal-passiggieri fit-trasport
bix-xarabank u bil-kow¢ u li jemenda r-Regolament (KE) Nru 2006/
2004 (GU L 55, 28.2.2011, p. 1).

(39) Regolament (UE) Nru 1169/2011 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill tal-25 ta” Ottubru 2011 dwar I-ghoti ta’ informazzjoni dwar
l-ikel lill-konsumaturi, li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 1924/2006
u (KE) Nru 1925/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li
jhassar id-Direttiva tal-Kummissjoni 87/250/KEE, id-Direttiva tal-
Kunsill 90/496/KEE, id-Direttiva tal-Kummissjoni 1999/10/KE, id-
Direttiva 2000/13/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, id-
Direttivi tal-Kummissjoni 2002/67/KE u 2008/5/KE u r-Regolament
tal-Kummissjoni (KE) Nru 608/2004 (GU L 304, 22.11.2011, p. 18).

(40) Direttiva 2012/27/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tal-25 ta’ Ottubru 2012 dwar l-effi¢jenza fl-energija, li temenda d-
Direttivi 2009/125/KE u 2010/30/UE u li thassar id-Direttivi 2004/8/
KE u 2006/32/KE (GU L 315, 14.11.2012, p. 1): 1-Artikoli 9-11a.

(41) Regolament (UE) Nru 260/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tal-14 ta” Marzu 2012 1i jistabbilixxi rekwiziti tekni¢i u tan-
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negozju ghat-trasferimenti ta’ kreditu u debiti diretti bl-euro u li
jemenda r-Regolament (KE) Nru 924/2009 (GU L 94, 30.3.2012, p.
22).

(42) Regolament (UE) Nru 531/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tat-13 ta’ Gunju 2012 dwar roaming fuq netwerks pubbli¢i ta’
komunikazzjoni mobbli fi hdan 1-Unjoni (Riformulazzjoni) (GU L
172,30.6.2012, p. 10).

(43) Direttiva 2013/11/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tal-21 ta’ Mejju 2013 dwar is-soluzzjoni alternattiva ghat-tilwim, ghat-
tilwim tal-konsumaturi u li temenda r-Regolament (KE) Nru 2006/
2004 u d-Direttiva 2009/22/KE (id-Direttiva dwar 1-ADR tal-
konsumaturi) (GU L 165, 18.6.2013, p. 63): 1-Artikolu 13.

(44) Regolament (UE) Nru 524/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tal-21 ta’ Mejju 2013 dwar is-soluzzjoni online ghal tilwim
mal-konsumaturi u li jemenda r-Regolament (KE) Nru 2006/2004 u d-
Direttiva 2009/22/KE (Regolament dwar 1-ODR tal-konsumaturi) (GU
L 165, 18.6.2013, p. 1): 1-Artikolu 14.

(45) Direttiva 2014/17/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tal-4 ta’ Frar 2014 dwar kuntratti ta’ kreditu ghall-konsumaturi
marbutin ma’ proprjeta immobbli residenzjali u li temenda d-Direttivi
2008/48/KE u 2013/36/UE u r- Regolament (UE) Nru 1093/2010 (GU
L 60, 28.2.2014, p. 34).

(46) Direttiva 2014/31/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tas-26 ta’ Frar 2014 dwar l-armonizzazzjoni tal-ligijiet tal-Istati
Membri relattivament ghad-disponibbilta fis-suq ta’ strumenti tal-uzin
mhux awtomatic¢i (Riformulazzjoni) (GU L 96, 29.3.2014, p. 107).

(47) Direttiva 2014/35/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tas-26 ta’ Frar 2014 dwar l-armonizzazzjoni tal-ligijiet tal-Istati
Membri relattivament ghat-tqeghid fis-suq ta’ taghmir elettriku
ddisinjat ghall-uzu fi hdan certi limiti tal-voltagg (Riformulazzjoni)
(GU L 96, 29.3.2014, p. 357).

(48) Direttiva 2014/65/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tal-15 ta’ Mejju 2014 dwar is-swieq fl-istrumenti finanzjarji u li
temenda d-Direttiva 2002/92/KE u d-Direttiva 2011/61/UE
(Riformulazzjoni) (GU L 173, 12.6.2014, p. 349): 1- Artikoli 23-29.

(49) Direttiva 2014/92/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tat-23 ta’ Lulju 2014 dwar il-komparabbilta tat-tariffi relatati mal-
kontijiet tal-hlas, il-bdil tal-kontijiet tal-hlas u l-access ghal kontijiet
tal-hlas b’karatteristi¢i bazici (GU L 257, 28.8.2014, p. 214).
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(50) Regolament (UE) Nru 1286/2014 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill tas-26 ta’ Novembru 2014 dwar dokumenti bl-
informazzjoni ewlenija ghal prodotti aggregati ta’ investiment ghall-
konsumaturi bbazati fuq I-assigurazzjoni (PRIIPs) (GU L 352,
9.12.2014, p. 1).

(51) Regolament (UE) 2015/760 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tad-29 ta” April 2015 dwar il-Fondi ta’ Investiment Ewropej
fuq Terminu Twil (GU L 123, 19.5.2015, p. 98).

(52) Regolament (UE) 2015/2120 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tal-25 ta” Novembru 2015 i jistabbilixxi mizuri dwar ac¢ess
ghal Internet miftuh u tariffi bl-imnut ghal komunikazzjonijiet intra-
UE regolati u li jemenda d-Direttiva 2002/22/KE u r-Regolament (UE)
Nru 531/2012 (GU L 310, 26.11.2015, p. 1).

(53) Direttiva (UE) 2015/2302 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tal-25 ta’ Novembru 2015 dwar pakketti tal-ivvjaggar u
arrangamenti tal-ivvjaggar marbuta, li temenda r-Regolament (KE)
Nru 2006/2004 u d-Direttiva 2011/83/UE tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill u 1i thassar id-Direttiva tal-Kunsill 90/314/KEE (GU L 326,
11.12.2015, p. 1).

(54) Direttiva (UE) 2015/2366 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tal-25 ta’ Novembru 2015 dwar is-servizzi ta’ pagament fis-
suq intern, li temenda d-Direttivi 2002/65/KE, 2009/110/KE u 2013/
36/UE u r-Regolament (UE) Nru 1093/2010, u li thassar id-Direttiva
2007/64/KE (GU L 337, 23.12.2015, p. 35).

(55) Direttiva (UE) 2016/97 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tal-20 ta’ Jannar 2016 dwar id-distribuzzjoni tal-assigurazzjoni
(Riformulazzjoni) (GU L 26, 2.2.2016, p. 19): 1-Artikoli 17-24 u 28-
30.

(56) Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar il-protezzjoni tal-persuni fizici fir-
rigward tal-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’
tali data, u li jhassar id-Direttiva 95/46/KE (Regolament Generali dwar
il-Protezzjoni tad-Data) (GU L 119, 4.5.2016, p. 1).

(57) Regolament (UE) 2017/745 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tal-5 ta’ April 2017 dwar apparati medi¢i, li jemenda d-
Direttiva 2001/83/KE, ir-Regolament (KE) Nru 178/2002 u r-
Regolament (KE) Nru 1223/2009 u li jhassar id- Direttivi tal-Kunsill
90/385/KEE u 93/42/KEE (GU L 117, 5.5.2017, p. 1): Kapitolu II.

(58) Regolament (UE) 2017/746 tal-Parlament Ewropew u tal-
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Kunsill tal-5 ta” April 2017 dwar apparati medici dijanjosti¢i in vitro u
li jhassar id-Direttiva 98/79/KE u d-Decizjoni tal-Kummissjoni 2010/
227/UE (GU L 117, 5.5.2017, p. 176): Kapitolu II.

(59) Regolament (UE) 2017/1128 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tal-14 ta’ Gunju 2017 dwar l-izgurar tal-portabbilta
transkonfinali tas-servizzi tal-kontenut online fis-suq intern (GU L
168, 30.6.2017, p. 1).

(60) Regolament (UE) 2017/1129 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tal-14 ta’ Gunju 2017 dwar il-prospett li ghandu jigi
ppubblikat meta titoli jigu offruti lill-pubbliku jew jigu ammessi ghall-
kummer¢ f’suq regolat, u li jhassar id-Direttiva 2003/71/KE (GU L
168, 30.6.2017, p. 12).

(61) Regolament (UE) 2017/1131 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tal-14 ta> Gunju 2017 dwar il-fondi tas-suq monetarju (GU L
169, 30.6.2017, p. 8).

(62) Regolament (UE) 2017/1369 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tal-4 ta’ Lulju 2017 1i jistabbilixxi qafas ghat-tikkettar tal-
energija u li jhassar id-Direttiva 2010/30/UE (GU L 198, 28.7.2017, p.
1): 1-Artikoli 3-6.

(63) Regolament (UE) 2018/302 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tat-28 ta’ Frar 2018 dwar l-indirizzar tal-imblukkar geografiku
mhux gustifikat u forom ohrajn ta’ diskriminazzjoni abbazi tan-
nazzjonalita, tal-post tar-residenza jew tal-post tal-istabbiliment tal-
klijenti fi hdan is-suq intern u li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru
2006/2004 u (UE) 2017/2394 u d-Direttiva 2009/22/KE (GU L 601,
2.3.2018, p. 1): 1-Artikoli 3-5.

(64) Direttiva (UE) 2018/1972 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tal-11 ta’ Dicembru 2018 li tistabbilixxi 1-Kodi¢i Ewropew
ghall-Komunikazzjonijiet Elettroni¢i (Riformulazzjoni) (GU L 321,
17.12.2018, p. 36): 1-Artikoli 88 u 98-116 u I-Annessi VI u VIII.

(65) Direttiva (UE) 2019/770 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tal-20 ta’ Mejju 2019 dwar certi aspetti li jikkoncernaw il-kuntratti
ghall-provvista ta’ kontenut digitali u ta’ servizzi digitali (GU L 136,
22.5.2019,p. 1).

(66) Direttiva (UE) 2019/771 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tal-20 ta’ Mejju 2019 dwar certi aspetti li jikkon¢ernaw kuntratti ghall-
bejgh ta’ oggetti, li temenda r-Regolament (UE) 2017/2394 u d-
Direttiva 2009/22/KE, u li thassar id-Direttiva 1999/44/KE (GU L 136,
22.5.2019, p. 28).
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(67) Ir-Regolament (UE) 2022/1925 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tal-14 ta’ Settembru 2022 dwar swieq kontestabbli u gusti fis-
settur digitali u li jemenda d-Direttivi (UE) 2019/1937 u (UE) 2020/
1828 (I-Att dwar is-Swieq Digitali) (GU L 265, 21.9.2022, p. 1).

EMENDI KONSEGWENZJALI

TAQSIMA II
EMENDA GHALL-KODICI CIVILI

23.  Din it-Tagsima temenda 1-Kodi¢i Civili, u ghandha tinqara u  Emendi ghall-
tinftichem haga wahda mal-Kodi¢i Civili, hawn aktar *il quddiem f>din g0/
it-Tagsima msejjah "il-Kodi¢i prin¢ipali".

24. Fil-proviso ghall-paragrafu (e) tal-artikolu 2125 tal-Kodi¢i Emenda tal-
prin¢ipali, il-kliem "ma’ dan il-paragrafu." ghandhom jigu sostitwiti 2212
bil-kliem "ma’ dan il-paragrafu;" u minnufih wara ghandu jigi mizjud prin¢ipali.
dan il-paragrafu gdid (f) li gej:

"(f) meta entita kwalifikata kif imfissra fl-Att tal-
Att Nru XVII tal- 2023 dwar.Azzjonijiet Rappr‘eZentattiVi tgl-
' Konsumaturi tkun ressqet azzjoni rapprezentattiva
skont I-istess Att, sakemm il-pro¢edimenti jkunu gew

decizi b’mod definittiv.".

TAQSIMA 111
EMENDI GHALL-ATT DWAR L-AFFARIJIET TAL-
KONSUMATUR

25. Din it-Tagsima temenda 1-Att dwar I-Affarijiet tal- Emendi ghall-
Konsumatur, u ghandha tinqara u tinftichem haga wahda mal-Att dwar ‘gtftfiﬁfertl{al_
1-Affarijiet tal-Konsumatur, hawn aktar ’il quddiem f’din it-Taqsima Konsumatur.

msejjah "l-Att prin¢ipali”. Kap. 378.

26. Fl-artikolu 2 tal-Att principali, it-tifsira "entitd kwalifikata" Emenda tal-

ghandha tigi sostitwita b’din it-tifsira gdida li gejja: il

nmn

entita kwalifikata" tfisser:

(a) assocjazzjoni tal-konsumaturi
registrata; jew

(b) organizzazzjoni volontarja f’Malta kif
il-Ministru, wara li jikkonsulta mal-Kunsill, jista’
jinnomina permezz ta’ avviz fil-Gazzetta;".

27. Fis-subartikolu (1) tal-artikolu 12 tal-Att principali, il-kliem Emenda tal-

"e .. cn - " P artikolu 12 tal-
inkluz minn entita kwalifikata," ghandhom jigu mhassra. Att prinéipali.
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Emenda tal- 28. Fl-ewwel proviso ghas-subartikolu (11) tal-artikolu 12A tal-
?f&ﬁﬂﬁ;éﬁiﬁal' Att prin¢ipali, il-kliem "proc¢edimenti kollettivi skont 1-Att dwar

Proc¢edimenti Kollettivi:" ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem

At Nru XV tal. "mizuri ta’ rimedju skont [-Att tal-2023 dwar
2023. Azzjonijiet Rapprezentattivi tal-Konsumaturi:".

Emenda tal- 29. Is-subartikolu (2) tal-artikolu 12C tal-Att prinéipali ghandu
Aitprncipai Jigi mhassar.

Emenda tal- 30. [Is-subartikolu (4) tal-artikolu 12E tal-Att prin¢ipali ghandu
o jigi sostitwit b’dan is-subartikolu gdid Ii gej:

"(4) Id-digriet tal-Qorti Civili li bih tordna l-hrug tal-
mizuri intermedji ghandu jkun ezegwibbli mid-data ta’ meta
jinghata u ghandu jibga’ fis-sehh ghal dak il-perjodu ta’ zmien
stabbilit mill-Qorti Civili. Jista’ jsir appell mill-mizuri intermedji
imposti mill-Qorti Civili skont is-subartikolu (1) mill-parti
aggravata permezz ta’ rikors ipprezentat fil-Qorti tal-Appell fi
Zzmien sitt (6) ijiem mid-data ta’ dak id-digriet dwar il-legalita,
inkluza l-proporzjonalita tal-mizuri intermedji, u l-parti li kontra
taghha dan ir-rikors huwa pprezentat ghandha tirrispondi ghalih
fi zmien sitt (6) ijiem mid-data tan-notifika ta’ dan ir-rikors:

Izda appell ipprezentat skont dan is-subartikolu ma
ghandux ikollu I-effett 1i jissospendi kwalunkwe mizuri
intermed;ji imposti mill-Qorti Civili:

1zda wkoll il-Qorti tal-Appell ghandha tiddec¢iedi fuq
ir-rikors imressaq skont dan is-subartikolu b’mod spedjenti.".

Emenda tal- 31. L-artikolu 12G tal-Att prin¢ipali ghandu jigi emendat b’dan li
artikolu 12G tal- . .
Att prinCipali. g¢€J:

(a) fis-subartikolu (1) tieghu, il-kliem "jew ta’ entita
kwalifikata," ghandhom jigu mhassra; u

(b) is-subartikoli (2), (3) u (4) tieghu ghandhom jigu
mhassra.

Emenda tal- 32. Fl-artikolu 43F tal-Att prin¢ipali, il-kliem "sa fejn din
fﬁ;@i}ﬁg{gﬁlfal tapplika u bl-eskluzjoni tar-referenzi li fiha ghall-entitajiet kwalifikati"
ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "sa fejn din tkun tapplika".

Thassir tal- 33. L-artikolu 107B tal-Att principali ghandu jigi mhassar.
artikolu 107B

tal-Att

prin¢ipali.
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34. Fl-artikolu 114 tal-Att prin¢ipali, il-kliem "jkunu allegatament
twettqu." ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "ikunu allegatament
twettqu:" u minnufih wara ghandhom jigu mizjuda dawn il-provisos
godda 1i gejjin:

"Izda dan il-perjodu ta’ preskrizzjoni, fir-
rigward ta’ istituzzjoni ta’ proc¢eduri gudizzjarji dwar
ksur taht dan I-Att jew kwalunkwe regolamenti
maghmula tahtu, ghandu jigi nterrott:

(a) bin-notifika tal-persuna kkoncernata
bil-bidu ta’ investigazzjonijiet skont l-artikolu
12(2);

(b) bi kwalunkwe dhul u tfittxija u, jew
kwalunkwe spezzjoni, li tkun saret matul I-
investigazzjoni skont l-artikolu 103;

(¢) bi kwalunkwe notifiki ghal talbiet
ghal informazzjoni 1li jkunu saru matul
investigazzjoni skont l-artikolu 104; u

(d) bin-notifika tas-sejha mid-Direttur
Generali sabiex jiehu sehem f’diskussjonijiet
dwar obbligazzjonijiet skont l-artikolu 12A:

Izda wkoll 1-imsemmi perjodu ta’ preskrizzjoni
li jkollu x’jagsam mal-prosekuzzjoni tar-reat taht dan 1-
Att jew kwalunkwe regolamenti maghmula tahtu,
ghandu jigi interrott skont id-dispozizzjonijiet tal-
Kap. 9. Kodi¢i Kriminali:
Izda wkoll 1-imsemmi perjodu ta’ preskrizzjoni
ghandu jerga’ jibda jiddekorri minn kull interruzzjoni.".

TAQSIMA 1V
EMENDI GHALL-ATT GHAT-TWAQQIF TA’ AWTORITA TA’
MALTA DWAR IL-KOMUNIKAZZJONI

35. Din it-Tagsima temenda 1-Att ghat-Twaqqif ta’ Awtorita ta’
Malta dwar il-Komunikazzjoni, u ghandha tinqara u tinftichem haga
wahda mal-Att ghat-Twaqqif ta’ Awtorita ta’ Malta dwar 1il-
Komunikazzjoni, hawn izjed ’il quddiem f’din it-Taqsima msejjah "I-
Att principali".

36. Fl-artikolu 2 tal-Att princ¢ipali, minnufih wara t-tifsira
"direttiva" ghandha tigi mizjuda din it-tifsira gdida li gejja:
" "entita kwalifikata" tfisser l-istess bhat-tifsira
moghtija lilha skont l-artikolu 4 tal-Att tal-2023 dwar
Sooy VI - Azzjonijiet Rapprezentattivi tal-Konsumaturi;".
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Emenda tal-
artikolu 114 tal-
Att prin¢ipali.

Emendi ghall-
Att ghat-
Twaqqifta’
Awtorita ta’
Malta dwar il-
Komunikazzjoni.
Kap. 418.

Emenda tal-
artikolu 2 tal-
Att princ¢ipali.
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Emenda tal-

artikolu 31 tal-

Att prin¢ipali.

Zieda ta’
artikolu 31A
gdid fl-Att
principali.
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37. Is-subartikolu (1) tal-artikolu 31 tal-Att princ¢ipali ghandu jigi
emendat b’dan li gej:

(a)

fil-paragrafu (b) tieghu I-kliem "tordna l-waqfien"

ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "tohrog ordni ta’ tharis li
tesigi lI-waqfien";

(b) fil-paragrafu (¢) tieghu l-kliem "tordna d-dewmien
ta’ xi servizz jew gabra ta’ servizzi li," ghandhom jigu sostitwiti
bil-kliem "tohrog ordni ta’ tharis li tesigi d-dewmien ta’ xi
servizz jew gabra ta’ servizzi 1i"; u

(¢)

fil-paragrafu (d) tieghu l-kliem "tordna t-tehid ta’

kull mizura bhal dik" ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "tohrog

ordni ta’

tharis 1i tesigi t-tehid ta’ kull mizura bhal dik".

38. Minnufih wara l-artikolu 31 tal-Att princ¢ipali ghandu jigi
mizjud dan l-artikolu 31A gdid i gej:

"Applikazzj oni
minn entita
kwalifikata ghall-
hrug ta’ ordni ta’
tharis mill-Awtorita
taht l-artikolu 31.

31A. (1) Entita kwalifikata tista’ tapplika lill-
Awtorita ghall-hrug ta’ ordni ta’ tharis fejn titlob ghal
kwalunkwe mill-mizuri elenkati fl-artikolu 31(1)(b), (¢)
jew (d). Meta taghmel hekk l-entita kwalifikata
ghandha tissottometti applikazzjoni bil-miktub lill-
Awtorita b’liema ghandha tissodisfa lill-Awtorita li hi
ppruvat iggib fis-sehh il-waqfien tal-ksur
b’konsultazzjoni mal-persuna li kontriha ged tintalab il-
hrug tal-ordni ta’ tharis jew kemm ma’ dik il-persuna u
entita kwalifikata ohra ta’ Stat Membru fejn ordni ta’
tharis jew mizura simili ged tigi mitluba.

(2) L-Awtorita ghandha biss tqis applikazzjoni li
tkun saret skont is-subartikolu (1) jekk l-entita
kwalifikata turi ghas-sodisfazzjoni tal-Awtorita li:

(a) 1il-wagfien tal-ksur ma sehhx fi zmien
gimaghtejn (2) wara 1i t-talba ghall-
konsultazzjoni giet ri¢evuta mill-persuna li
kontriha ged jintalab il-hrug ta’ ordni ta’ tharis; u

(b) l-applikazzjoni tirreferi ghal ksur li hu
ta’ hsara jew jista’ jkun ta’ hsara ghall-interessi
kollettivi tal-konsumaturi.

(3) Ghandha tkun fid-diskrezzjoni tal-Awtorita li
tiddeciedi jekk tohrogx kwalunkwe tali ordni ta’ tharis
wara li ssir applikazzjoni bil-miktub lilha minn entita
kwalifikata:
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Izda jekk 1-Awtorita tiddec¢iedi li ma tohrogx
kwalunkwe tali ordni ta’ tharis wara applikazzjoni
maghmula lilha, I-Awtorita ghandha fi Zmien (2) jumejn
ta’ xoghol mid-data tad-decizjoni sabiex ma tohrogx
kwalunkwe tali ordni ta’ tharis, tinnotifika bil-miktub
lill-entita kwalifikata kkonc¢ernata u lill-persuna li
kontriha ntalbet il-mizura msemmija, bid-dec¢izjoni
taghha fejn taghti r-ragunijiet ghaliha.

(4) L-Awtorita ghandha tidde¢iedi kwalunkwe
applikazzjoni minn entita kwalifikata maghmula skont
is-subartikolu (1) fi zmien sittin (60) jum minn meta
tigi réevuta mill-Awtorita.

(5) Sabiex entita kwalifikata titlob il-hrug ta’ ordni
ta’ tharis mill-Awtorita, m’ghandux ikun hemm bzonn
li I-konsumaturi individwali jesprimu x-xewqa taghhom
li jkunu rapprezentati minn dik I-entita kwalifikata.

(6) Entita kwalifikata li ged titlob il-hrug ta’ ordni
ta’ tharis mill-Awtorita m’ghandhiex bzonn li tipprova:

(a) telf jew dannu reali min-naha tal-
konsumaturi individwali affettwati mill-ksur tal-
ligijiet infurzati mill-Awtorita li fir-rigward
taghhom qed tigi mitluba l-ordni ta’ tharis; jew

(b) intenzjoni jew negligenza min-naha
tal-persuna li fil-konfront taghha ged jintalab il-
hrug ta’ l-ordni ta’ tharis.

(7) L-Awtorita ghandha tichad kwalunkwe
applikazzjonijiet manifestament infondati minn entita
kwalifikata maghmula lilha taht dan l-artikolu. Meta
taghmel dan 1-Awtorita ghandha fil-kazijiet kollha
taghti r-ragunijiet taghha ghal dan.".

39. L-artikolu 33A tal-Att prin¢ipali ghandu jigi sostitwit b’dan 1-
artikolu gdid 1i gej:

"Pubblikazzjoni ta’
decizjonijiet finali,
obbligazzjonijiet
jew ordnijiet.

33A. (1) L-Awtorita tista’ tippubblika kwalunkwe
decizjoni finali li tkun ittiehdet minnha taht din it-
Tagsima, u, jew kwalunkwe impenn li jinghata minn
persuna skont l-artikolu 32 fuq is-sit elettroniku taghha
u fuq dawk il-mezzi ta’ komunikazzjoni 1-ohra li tista’
tqis li jkunu adatti. Meta tkun qieghda taghmel dan 1-
Awtorita tista’, meta jkun japplika, tippubblika I-
identita tal-persuna responsabbli ghall-ksur li jkollu
x’jagqsam mad-decizjoni finali li tkun ittiehdet.
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(2) Bla  hsara  ghad-dispozizzjonijiet  tas-
subartikolu (1), 1-Awtorita tista’ tesigi li persuna li
kontriha tkun inharget ordni ta’ tharis tippubblika ghas-
spejjez taghha d-decizjoni finali mahruga mill-Awtorita
relevanti ghall-hrug tal-ordni ta’ tharis kompletament
jew parzjalment f’tali forma li 1-Awtorita tqis xieraq.".

40. Minnufih wara s-subartikolu (3) tal-artikolu 37 tal-Att
prin¢ipali ghandu jigi mizjud dan is-subartikolu gdid li ge;j:

"(4) L-entita kwalifikata 1i fuq talba taghha tkun inharget
ordni ta’ tharis mill-Awtorita skont l-artikolu 31 ghandha tigi
notifikata bi kwalunkwe appell ta’ persuna li kontriha tkun
inharget l-ordni, u ghandu jkollha ghoxrin (20) gurnata sabiex
twiegeb ghall-appell li jiddekorru mid-data meta tkun giet
notifikata bl-imsemmi appell.".

41. Minnufih wara l-artikolu 37 tal-Att princ¢ipali ghandu jigi
mizjud dan l-artikolu 37A gdid 1i gej:

" Applikazzjonijiet 37A. (1) Entita kwalifikata tista’ tapplika lit-

kmvi‘;?lgﬁggm Tribunal ghal hrug ta’ ordni mit-Tribunal fejn 1-

Tribunal. Awtorita tenhtieg 1i tiechu kwalunkwe mizuri skont I-
artikolu 31(1) 1i t-Tribunal jista’ jiddetermina fejn:

(a) I-Awtorita tiddec¢iedi li ma tilgax I-
applikazzjoni taghha ghal hrug ta’ ordni ta’ tharis
taht l-artikolu 31(1); jew

(b) 1-Awtorita  tonqos milli  taghti
dec¢izjoni fi zmien sittin (60) gurnata minn meta
tircievi l-applikazzjoni fejn tintalab 1-hrug ta’
ordni ta’ tharis taht l-artikolu 31(1):

Izda kwalunkwe rikors bhal dan ghandu jsir fi
zmien ghoxrin (20) gurnata li fil-kaz tal-paragrafu (a)
jibdew mid-data tad-decizjoni tal-Awtorita, u fil-kaz
tal-paragrafu (b) mid-data tal-iskadenza tal-perjodu ta’
sittin (60) jum:

Izda wkoll 1i Il-entita kwalifikata ghandha
tinnotifika lill-persuna li kontriha intalbet I-ordni ta’
tharis u lill-Awtorita bir-rikors taghha.

(2) Il-persuna li kontriha ntalbet I-ordni ta’ tharis u
l-Awtorita ghandhom ikunu partijiet fi kwalunkwe
proc¢eduri bhal dawn quddiem it-Tribunal u ghandhom
ikollhom id-dritt ta’ risposta ghar-rikors tal-entita
kwalifikata fi zmien ghoxrin (20) gurnata li jibda
jiddekorri mid-data tan-notifika tal-imsemmi rikors.".
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TAQSIMA V
EMENDI TAL-ATT DWAR IL-KOMUNIKAZZJONLJIET U
TRANSAZZJONIJIET ELETTRONICI

42. Din it-Tagsima temenda I-Att dwar il-Komunikazzjonijiet u
Transazzjonijiet Elettroni¢i, u ghandha tinqara u tinftiechem haga
wahda mal-Att dwar il-Komunikazzjonijiet u Transazzjonijiet
Elettronici, hawn izjed ’il quddiem f’din it-Tagsima msejjah "l-Att
principali".

43. Fl-artikolu 2 tal-Att prin¢ipali, it-tifsira "entita kwalifikata"
ghandha tigi mhassra.

44. Fis-subartikolu (1) tal-artikolu 24B tal-Att princ¢ipali, il-
kliem ", dan jista’, b’inizjattiva tieghu nnifsu jew wara li hekk jintalab
bil-miktub minn xi entita kwalifikata, johrog ordni ta’ konformita"
ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem " dan jista’ johrog ordni ta’
konformita".

45. L-artikoli 24C u 24D tal-Att princ¢ipali ghandhom jigu
mhassra.
46. Fis-subartikolu (1) tal-artikolu 24E tal-Att prin¢ipali, il-kliem

"Ir-regolatur kompetenti u meta jkun adatt kull entita kwalifikata li
setghet talbet 1i jsir il-hrug tal-ordni ta’ konformita, ghandhom jigu
notifikati bl-appell u ghandu jkollhom ghoxrin gurnata mid-data tan-
notifika tal-appell biex iwiegbu fihom" ghandhom jigu sostitwiti bil-
kliem "Ir-regolatur kompetenti ghandu jigi notifikat bl-appell u ghandu
jkollu ghoxrin (20) gurnata mid-data tan-notifika tal-appell sabiex
iwiegeb fihom".

47. Fis-subartikolu (1) tal-artikolu 24F tal-Att princ¢ipali, il-kliem
"taht l-artikoli 24D u 24E" ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "taht 1-
artikolu 24E".

48. Fil-proviso ghall-artikolu 24J tal-Att prin¢ipali, il-kliem "fl-
artikoli 24D u 24E" ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "fl-artikolu
24E".

A 405

Emendi ghall-
Att dwar il-
Komunikazzjoni
jietu
Transazzjonijiet
Elettronici.

Kap. 426.

Emenda tal-
artikolu 2 tal-
Att prin¢ipali.

Emenda tal-
artikolu 24B tal-
Att princ¢ipali.

Thassir tal-
artikoli 24C u
24D tal-Att
prin¢ipali.

Emenda tal-
artikolu 24E tal-
Att princ¢ipali.

Emenda tal-
artikolu 24F tal-
Att princ¢ipali.

Emenda tal-
artikolu 24]J tal-
Att principali.



A 406

Emendi ghall-
Att dwar 1-
Awtorita ta’
Malta ghall-
Kompetizzjoniu
ghall-Affarijiet
tal-Konsumatur.
Kap. 510.

Emenda tal-
artikolu 29 tal-
Att prin¢ipali.

Emenda tal-
artikolu 64 tal-
Att princ¢ipali.

Emendi ghall-Att
dwar
Procedimenti
Kollettivi.

Kap. 520.

Emenda tat-
titolu tal-Att
principali.

Emenda tal-
artikolu 1 tal-
Att principali.

Emenda tal-
artikolu 2 tal-
Att principali.

Sostituzzjoni
tal-artikolu 3
tal-Att
principali.

VERZJONI ELETTRONIKA

TAQSIMA VI
EMENDI GHALL-ATT DWAR L-AWTORITA TA’ MALTA
GHALL-KOMPETIZZJONI U GHALL-AFFARIJIET TAL-
KONSUMATUR

49. Din it-Tagsima temenda I-Att dwar [-Awtorita ta’ Malta ghall-
Kompetizzjoni u ghall-Affarijiet tal-Konsumatur, u ghandha tinqara u
tinftiechem haga wahda mal-Att dwar 1-Awtorita ta’ Malta ghall-
Kompetizzjoni u ghall-Affarijiet tal-Konsumatur, hawn aktar il
quddiem f’din it-Taqsima msejjah "I-Att princ¢ipali".

50. Fil-paragrafu (f) tas-subartikolu (1) tal-artikolu 29 tal-Att
principali, il-kliem "inkluz entita kwalifikata" ghandhom jigu mhassra.

51. Fil-verzjoni bl-Ingliz, fis-subartikolu (3) tal-artikolu 64 tal-
Att prin¢ipali, il-kliem "Appeals Tribunal" ghandhom jigu sostitwiti
bil-kliem "Civil Court" kull fejn jokkorru.

TAQSIMA VII
EMENDI GHALL-ATT DWAR PROCEDIMENTI KOLLETTIVI

52. Din it-Tagsima temenda I-Att dwar Pro¢edimenti Kollettivi, u
ghandha tingara u tinftichem haga wahda mal-Att dwar Pro¢edimenti
Kollettivi, hawn aktar ’il quddiem f’din it-Taqsima msejjah "1-Att
principali".

53. It-titolu tal-Att prin¢ipali ghandu jigi sostitwit b’dan it-titolu
gdid li gej:

"ATT DWAR PROCEDIMENTI KOLLETTIVI GHALL-
KOMPETIZZJONI".

54. Fl-artikolu 1 tal-Att princ¢ipali, il-kliem "l-Att dwar
Proc¢edimenti Kollettivi" ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "l-Att
dwar Proc¢edimenti Kollettivi ghall-Kompetizzjoni".

55. Fl-artikolu 2 tal-Att prin¢ipali, minnufih wara t-tifsira
"procedimenti li jsiru b’ghazla li tidhol" ghandha tigi mizjuda din it-
tifsira gdida li gejja:

"il-Qorti" tfisser il-Qorti Civili (Sezzjoni tal-
Kummer¢) mwaqqfa bl-artikolu 3 tal-Ordni dwar it-

bS8 1219 Twaqqif ta’ Sezzjonijiet tal-Qrati Civili;".

56. L-artikolu 3 tal-Att prin¢ipali ghandu jigi sostitwit b’dan 1-
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artikolu gdid 1i gej:

"Kif japplika dan I-
Att.

Kap. 379.

Kap. 379.

Kap. 379.

3. Procedimenti kollettivi jistghu jigu istitwiti
sabiex jirrikorru ghal waqfien tal-ksur, ir-rimedju tal-
konsegwenzi tal-ksur u, jew kumpens ghad-danni fejn:

(1) ksur tal-Att dwar il-Kompetizzjoni u, jew I-
Artikoli 101 u, jew 102 tat-TFEU ikunu allegatament
graw;

(2) investigazzjoni mibdija mid-Direttur Generali
skont 1-Att dwar il-Kompetizzjoni u, jew 1-Artikoli 101
u, jew 102 tat-TFEU, jew pro¢edimenti quddiem
tribunal jew korp simili jew il-Qorti inkluz kwalunkwe
qorti ohra ta’ gurisdizzjoni ¢ivili, li tkun tikkonc¢erna
ksur tal-Att dwar il-Kompetizzjoni u, jew 1-Artikoli 101
u, jew 102 tat-TFEU tkun jew ikunu ghadhom pendenti;
jew

(3) decizjoni jew sentenza li tistabbilixxi ksur tal-
Att dwar il-Kompetizzjoni u, jew 1-Artikoli 101 u, jew
102 tat-TFEU, f’dak li jkollu x’jagsam mal-istess fatti
tkun saret res judicata.".

57. L-artikolu 4 tal-Att princ¢ipali ghandu jigi sostitwit b’dan -
artikolu gdid 1i gej:

"Prezentata ta’

proc¢edimenti
kollettivi ghal ksur
tal-Att dwar il-
Kompetizzjoni.

Kap. 379.

4.  Meta rapprezentant tal-klassi jipprezenta talba
ghal danni li tkun torigina minn ksur tal-Att dwar il-
Kompetizzjoni u, jew 1-Artikoli 101 jew 102 tat-TFEU,
id-dispozizzjonijiet tal-artikolu 27A tal-Att dwar il-
Kompetizzjoni ghandhom japplikaw mutatis
mutandis.".

58. Is-subartikolu (1) tal-artikolu 5 tal-Att prin¢ipali ghandu jigi
sostitwit b’dan is-subartikolu gdid 1i gej:

Kap. 12.

"(1) Pro¢edimenti kollettivi ghandhom jigu
istitwiti permezz ta’ rikors guramentat fil-Qorti,
irrispettivament mill-ammont tal-kawza, u d-
dispozizzjonijiet tal-Kodici ta’ Organizzazzjoni u
Pro¢edura Civili, sa fejn dawn ikunu konsistenti mad-
dispozizzjonijiet ta’ dan l-Att, ghandhom japplikaw
ghal pro¢edimenti taht dan [-Att.".

59. L-artikolu 24 tal-Att prin¢ipali ghandu jigi sostitwit b’dan 1-
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artikolu gdid li ge;j:

"Setgha li jaghmel

ir-regolamenti.

60.

24. Il-Prim Ministru jista’ minn zmien ghal Zzmien
jaghmel regolamenti ghat-twettiq ahjar tad-
dispozizzjonijiet ta’ dan l[-Att, u jista’ b’mod
partikolari minghajr pregudizzju ghall-mod generiku
ta’ dan l-artikolu, jestendi l-applikazzjoni tal-artikolu
12(1) ghal korpi rapprezentattivi ohrajn.".

L-Iskeda A li tinsab mal-Att prin¢ipali ghandha tigi mhassra.

TAQSIMA VIII

EMENDA GHALL-ORDNI DWAR IT-TWAQQIF TA’

61. Din

SEZZJONIJIET TAL-QRATI CIVILI

it-Tagsima temenda 1-Ordni dwar it-Twaqqif ta’

Sezzjonijiet tal-Qrati Civili, u ghandha tinqgara u tinftichem haga
wahda mal-Ordni dwar it-Twaqqif ta’ Sezzjonijiet tal-Qrati Civili,
hawn aktar ’il quddiem msejjah "1-Ordni prin¢ipali".

62.

Fl-artikolu 5A tal-Ordni prin¢ipali, il-kliem "u 1-Att dwar I-

Awtorita ta’ Malta ghall-Kompetizzjoni u ghall-Affarijiet tal-
Konsumatur." ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem

Kap. 510.

Att Nru XVII tal-
2023.

"l-Att dwar l-Awtorita ta’ Malta ghall-
Kompetizzjoni u ghall-Affarijiet tal-Konsumatur, u 1-
Att tal-2023 dwar Azzjonijiet Rapprezentattivi tal-
Konsumaturi.".

Mghoddi mill-Kamra tad-Deputati fis-Seduta Nru 129 tal-31 ta’

Mejju, 2023.

ANGLU FARRUGIA
Speaker

RAYMOND SCICLUNA
Skrivan tal-Kamra tad-Deputati





